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t/ORTOJ DE LA REDAKTORO 


Lfl VESTD DE nifl 
KLEflECO 


Min gastigis amiko, csperantisto. Liaj infanoj, mal- 
ofta afero, ankaŭ kompcenis kaj belege parolis nian 
lingvon. Infanoj ĉarmaj, ĉefe la knabo, kiu sukcesc 
mueladas sian lcrncjan programon matematikan. 
Kiam oni havas gaston kapablan elturniĝi cl kelkaj 
minocaj malfacilajoj de mezlerneja matcmatika 
progcamo, kio pli nature, ol clpetadi liajn konsilojn, 
kiam oni nc tute komprenas ion. Do tiel cstis. La 
knabo metis sian kajeron sub mian nazon kaj provis 
klarigi al mi la paŝojn nekomprenitajn dc sia 
problemo. Rapidc li devis konfesi, kc li nc konas la 
csperantajn tcrminojn matcmatikajn, Li ncniam 
lernis matematikon en Espcranto, ĉu ne? Mi ankaŭ 
nc. Ambaŭ ni ekis tradukadi laŭvortc cl nia kultur- 
lingvo la vortojn necesajn. Temis pri la ..rckta" 
solvado de ..duagrada" „egaleco". 

- Ĉii vi nc volas diri, ke oni dcvas ..scnperc" solvi 
i.ckvacion", kics nnekonato" estas maksimume je la 
dua iipotenco" ? 

- Ne, mi devas solvi ĉi tion : 6x - 45 - o, 

sed sen utiiigi la formulon, kiu donas la „cezult- 
atojn". 

— Ho-ho! Vi volas trovi la „radikojn" refarante la 
paŝojn, kiuj kondukas al la „kancnika" fotmo de 
..duagrada" trinomo, ĉu ne? 

La knabo ekgapis je mia i,kanonika''. Diable, kiun 
rilaton havas pastro kun duagrada ekvacVs? 
Komprcneble ne temas pri formo ..kanonika", en 
Esperanto. Scd kiel diri? Ccrte ; ..laŭkanona 
formo". Ĉu? 

— Eble? — diris la knabo - sed antaŭe endas obligi 
i.parcntezon" per „parentczo", tiel ke la „rezultatoj" 
esfu inter „krampoj''. 

Bonc, mi komprcnis. Mi ne tedos vin pcr la 
rakonto, kicl ni trovis la nomon de ..memorcndaj 
identajoj", clirante cl „tiuj formuloj matematikaj, 
kiujn la instruistoj postulas, ke ni parkerigu". Sed 
kiam, poste, dum la vespermanĝo mi parolis kun lia 
patro pri la libro de Musil, „La homo sen kvalitoj", 
kaj ni volis paroli pri la kazo de Moosbrugger, kaj 
ni ne sciis ĉu oni devas paroli prj „seksa mizero". 




Eugĉnc de Zilah 




pri i.seksala mankado", pri „libida malriĉcco", tcmas 
ja pri bone difinita termino en npsiĥosociologio" (ĉu 
tcmas pri „psiRologia sociologio"?), kiun ĉiuj iom 
kleraj homoj konas cn sia k^ulturlingvo, tiam ni 
devis agnoski, kc io gravc problcmas cn Espcr- 
antio ; homoj ne kapablas interparoli je la plej alta 
nivelo dc siaj klerccoj. 

Neniu cl ni lernadis en Espcranto 

Ni ĉiuj havas ctnolingvon dcnaskan. La plej feliĉaj 
el ni havas la saman kulturlingvon aŭ studadlingvon, 
sed la plejparto de la homaro ne elstudadas cn sia 
hejma dialekto. La kulturlingvo dc la plejparto 
cstas la mandarcna, franca, angla, Tusa... Per tio 
kaj pro tio, ĉi tiuj lingvoj ekhavas ankaŭ inter- 
nacian rolon, kvankam nenio disponigis ilin al tia 
rolo. Ili iiinternaciiĝis", ĉar ili estas la vcstajbj 
kulturaj, kiujn surmctas homoj el civilizacie malpli 
favorigjtaj grupoj. Poste, neniu cl ili volus montriĝi 
nuda. Pro tio pluckzistas la lingva imperialismo. 
Kaj, laŭspertc, Esperanto ne estas ankoraŭ preta 
por esti vcsto de nia klereco. 

Oni povas ĉion diri cn Espcranto 

Cetere ni memorigu la vortojn de Kartezio : 

Tiuĵ, kluĵ havai la rezonadon pll forlan, kaĵ kiuĵ 
digestadas pli bonc sla/n pensoĵn por igi ilin pli 
klaraj kaĵ pli intelektcblaĵ, povas ĉlam pli bone 
persvadi pri kio ili proponadas, eĉ sc ili parolus nur 
Id basbrelonan, kaj neniam ellernlntus la retor- 
ikon.* 

Esperanto ne estas ..basbretona", kiu ŝajnis al 
Kartezio la plcj malriĉa, barbara kaj malfajna 
idiomo, cĉ se ĝi ncniam estis tia. Esperanto estas 
fajna kulturlingvo kun valora litcraturo. Faktas 
tamcn, kc oni ne elklerigis en Espcranto, kaj pro 
tio la kulturaj semantcmoj ne elfiksiĝis en nia 
lingvo. Niaj kulturaj centroj estas gravaj paŝoj al la 
solvo de ĉi tiu problemo, scd sen kultura substruk- 
turo ili ne povos iri gis la kcrno de la problemo. Sc 
ne cskzista; en la internacia lingvo la tradukajoj de 
ĉiuj eroj dc la monda kulturo, .sc ne ekzista.ŝ en 
Esperantio merkato por altkulturaj publikaj"oj, se ne 
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cstas vcrkistoj, klcruloj, crudiciuloj, kiuj akceptas 
krci altnivelajn kulturvcckojn cn Esperanto, verkojn 
kun internacia valoto, kies nacilingvajn tradukojn 
bezonus la monda civilizo, kaj se ne ekzistas ncŭt- 
rala popolo cma al kreado de ekzcmplodona, propra 
kulturo, tiam nek INTERNACIA FERIA ALTLERN- 
EJO, nek KOORERATIVO DE LITERATURA FO- 
IRO, nek AKADEMIO INTERNACIA DE LA 
SCIENCISTOJ, helpos nin por elturniĝi. 

Nc ekzistas kapitalo por altnivelaj publikajbj. 

Espcrantistoj sufiĉe multnombraj havis po 4,000 
ckuojn por tutismi en Cinio. Nu 4000 ekuoj estas la 
nccesa monsumo por publiklgi 300 paĝan libron. 
Pensu pri tio, ke se la esperantistoj bonvolus 
pruntedoni la monsumon clspczotan en ununura 
..univcrsala" kongreso, ni povus publikigi la tra- 
dukojn de 3CK)0 gravaj verkoj! Sed ili ne bonvolas. 
Sckve niaj altlerncjoj ne navos la verkojn de 
HEGEL, WEBER, BERGSON, HEIDEGGER, 
HUSSERL, SARTRE, POPPER, ADORNO, 
EINSTEIN, HEISENBERG, RUVER, VALLIN, 
AUROBINDO, GANDHI, MARCUSE, kaj de ccntoj 
da aliaj nemalhaveblaj pcnsuloj de la modcrna 
morido, por ke la vcsto de nia kulturo cstu Esper- 
anto. En Esperantio 4000 ekuoj por turismi ne estas 
tro da elspezo, sed 13-ekua jara abono al LG, je.s. 
Hungaro diris al mi, ke en sia lando estas 
proverbo : 


uFiŝo ekputriĝas ĉe la kapo" 

kiu signifas, ke la detruiĝo de io ĉiam komcnciĝas 
je la plej altaj nivcloj, inter la ĉefoj. Niaj 
„prczidantoj", uĝeneralaj sekretarioj", divcrsaj altJ 
ranguloj estas homoj, kiuj ofte parolas, kaj skribas, 
apcnaŭ komprcncblan Espcranton. Kiel tiaj homoj 
povus kompreni la esencajn problcmojn, kiujn al- 
frontas Esperanto en la 20-jarcenta civilizo? Cu ili 
eĉ volas, kc nia lingvo cstu la kulturlingvo dc la 
moderna homaro? Kicl csperantistoj povas fldi je 
homoj, kiuj malpli bone parolas Esperanton ol 
nbasic english"-on? Kiam la esperantistoj 
komprenos, ke ne malhaveblas esperantisma struk- 
turo, fciel INTERNACIA CENTRO DE LA NEŬT- 
RALA ESPERANTO-MOVADO, kiu kuraĝe, ĉiujare, 
senfiflate, pristudadas kulturajn, tcoriajn, bazajn 
problemojn dc nia popolo, scri kliniĝi antaŭ la dioj 
de la turismo, dc la politiko, de la clementa popol- 
isma biuflorcco? 

Entute, espcrantistoj, ĉu vi volas, 
kc oni diru al vi la veron? 

Kompreneble, nc. Do, fartu bone! Turismu, 
komitatumu, lcku la ftatajn potojn, viaj nepoj ne 
solenos la duan jarcenton de la malaperonta Espcr 
anto! 

Eugeric rfc /Jlah 

•Kartez io: Diskuno pri la Metodo, 1 - 09 . 
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S-ino Rirthe 7aeho, (DK) 

- fn la leLero de Prof. 

Rĉgulo, klun v/ publik- 
igis sur la paĝo 9 de LG 
ri-ro 9, troviĝas ŝokaj 
malveroĵ. Mi partopren- 
is ĉiuĵn kunsidojn de la 
Kongreso en Hamburgo 
(1979), kaĵ la faktoĵ, 
tutc kontraŭaj al la ne- 
kredeblaĵ asertoĵ dc 
Prof. Regulo, estas bo- 
ne konataĵ al mi. 

Prof. Ivo Lapenn,! atcntlgis ĵam en la aprila n-ro de 
Esperanto, 1979, prl la politika konspiro en UrA 
kaj publlke dcklaris: ,,aŭ oni plu dezlras 'havi 
Lapenna' sen abscesoĵ sur la organismo de UEA, aŭ 
oni havos la abscesojn sen mi". Post tiu artikolo, cn 


la elektoĵ por komitatano H, Prof. Lapenna r/cevis 
plebiscitan plimulton. Malgraŭ la atentigo kaj la 
amasa apogo al Prof. Lapenna fare da la Individua 
membraro, la planita politlka puĉo sukcesis en /a 
kunsido de sabato dank' al la helpo de kelkaĵ 
ambiciuloj kaj enviuloj cl dcmokrataj landoj. Prof. 

I apenna eksiĝis el ĉluj fw\kcioj cn UEA kaĵ anoncis 
tion flne dc sla Inaŭgura Parolado dlmanĉon 
matene. Tlon bonege sclas Prof. Regulo kaj sekve 
konscie diras la malveron, kiam II asertas, ke Prof. 
Lapenna estls „ekslglta klel pre^idanto dc UEA". Mi 
publlke alvokas Prof. Rĉgulo informi vian legant- 
aron, kiam, kie kaj de kiu Prof. I.apenna estls 
„eksigita el la prezidanteco." Car li tion ne povos 
fari, la elementa honesteco postulas, ke I! publlke 
ret/ru sian malvcran aserton. 

Mi ankaŭ invitas Prof. Regu/o publiklgi la nomojn 
de tiuj ,ĵ,rc scrioraj kaj sinceraj kontraŭsoveliismaj 
komitalanoj pe UEA", kiuj „aktlve kunhelpls" al 
fakte neekzistanta „eksigo de Prof. Lapenna". 

Fine, la imp/ic/ta aserto de Prof. Regu/o, ke Prof. ^ 
Lapenna restls tute sola, estas tiel ridlnda, ke onl' 
povas nur miri, ke universitata profesoro povas 
skribi tlajn fantaziaĵbjn. 
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S-ro Jutius^ Wasik, Pt. 

Mi mdlttkcepi<ii viaĵn 
findjn vorto/n eo v/a art/ 
kolo sub titolo ./‘•Ĵacidj 
dsoc/o/, /nternac/a /igo'* 
(Ld Ga^eto, n-ro 8/87 
p- 5) 

VI ikribii, kc vi ,^ureĝ- 
as dirt", ke post /a puĉo 
en Po/d Fspefanto-.450c/o 
oni morale ne rajtas apo- 
gi /ub/iean Kongreson on 
Varscvio. 

Laĉ mia/ penso/, tiun ĉi 
vidpuii/(ton, estas danĝera 
al mond-eiperantistaro. 

Tio signifas, ke kiam en aliaj landoĵ (laŭ via 
klasifiko „totalismaĵ" ekz. landoĵ) vivo de tokaĵ 
ospcrantisto/ /priĝ/s malfaclla, „ia puraj tsperanL- 
istoj" rfevus boĵkoti tiujn Esperantistoĵn kiuĵn v/vas 
en malbonaj kondiĉoj. 

Vi nomiĝas ,ĵ<utaĝa" tiu ĉi staturo? 

Cu vi ne eraras? 

Vi havas moralan juron diri, ke oni devas bojkoti 
/a VAHSOVIAN KONGRESON. 

La same, /a tuta homaro devus ,ĵioĵkotl" Polujo 
por tlo, ke generala Joru/elskl venkis „Solldareco". 

Polio ekzlitis, ekzlstas kaĵ vcre ekzislos scn- 
dcpcnde ol farmn de rcgarfo en n/a lando. 

La same, nl esperas, ke arkaŭ ekzistos POLA 
ESPERANTI5IAliO sendepende at politik-sinorient- 
ado cle membroĵ rfe Cefa Estraro rfe PEA. 

Mi skri/)is en mia/ kclkaj, malTermllaĵ leteroĵ al 
polaj esperant/stoj, ke ĉiuj devus solene festl 
lOO-ĵariĝo de Csperanto — klel nia Esperanto Festo. 
ne kiel ,j>olitika sukceĥo" /a ŝlataĵ funkciuloĵ. 

Monda Espcrantistaro devus cst/ kun ni — parto- 
pcenl /a Vafsov/an Kongreson cn )987a ĵaro. Tio Ĉi 
estos la kunkuna SOLIOARECO de ĉiuĵ esperant- 
is toĵ. 

Al ni, al polaĵ esperant/sto/ estas nuntempe mai- 
facile vivi kaj agi en nia movado. 

Ni estos kontenlaj. klam mulle da espcrantistoj 
venos Varsovion. 

NI bonvenigas ilin. Ni, palaj especanlistoj ĝoigos 
kiam ili partoprcnos la 72-an Universalan 
Kongreson en Varsovio, Tio ĉi estos /a signo ke 
ekzistas la „interna Ideu". 

Vcnu vi ĉiuj, partoprenantoj rfe Graz Esper- 
anto-Kongicso al 7^3 UCK en Varsovlo, por ke kune 
fesll iOO-/ar/ĝon rfe Esperanto. 

Olsztyn, 1987.0X01 

Juliusz Wasik, poia esperant/sto 
Genera/a Sekretario de Monda Pac- 
Akademia kun sidejo en Brazilio 


P.s. M/ ancksas mlan foton. 

M/ ankaŭ dan/ras por senrfo a/ Akademio trc 
/ntercsan v/an ,Xa Oazeton". 

Ni dankas, ke n! fruktodrjne konlahnrns al 
Esperantujo. Cu? 

LG : Nenion ni Sanĝis en via letero, £ar gravas, ke 
oni ne akuzu nin pri falsigo de lctcroj de malsani 
pensuloj. Ni devas esti klaraj : neniam ni diris. ke 
oni ne devas koneresi en Varsovio. Ni Jam renkontis 
kaj ankoraŭ renkontos polajn samideanojn. Ni ne 
bojkotas la Varsovian kongceson de L'EA, pro la 
ckzisto en Polio dc totalisma reĝimo, pri kiu esper- 
antistoj polaj vere ne tespondecas. Ni bojkotas 
aranĝon unuopan, farotan de espcrantistoj, kiuj 
denuncis esperantistojn, kaj kiuj utiligis eii Espcr- 
anto la „sekularan brakon" dc sia loĝlando. La 
kongteso dc SAT cstintus cbleco pot ni viziti Polion 
dum la jubilca Jato. Absurda maltoleremo malhelpis 
ĉi tiun aranĝon. Ni estas pretaj kunlabori kun ĉiuj 
espcrantistoj, sed nc submetiĝi al naciismaj ukazoj. 
Ne nur pro individua naŭzo, scd pro tio, ke ni 
opinias, ke ratifiki per nia ĉeesto al la JubileaJ 
aranĝoj de UEA en Varsovio dum 19873 la mal- 
moralajn sanĝojn en Pola Esperanto Asocio, en- 
danĝerigus la tutan Espcianto-movadon. Bonvolu ne 
konkludi el nia sintcno iun malamon al niaj polaj 
samideanoj, al Pollando aŭ al UEA. Bonvolu ne for- 
gesi, ke ni konsilis al esperantistoj vcturi Buda- 
peŝton kaj Pekinon. Ni distingas intcr esperancistoj 
kaj iliaj ŝtatoj. Ni simple petas, ke ili same disting- 
adu. La Citolo de la artikolo, kiun vj aludas estis ; 
..NACIAJ ASOCIOJ. INTF.RNACIA LINGVO...". ĉu 
vi legis ĝin? 
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S-ro Hcrmdnn Schmirit, (D) 

Dnnkon pro ( G n-ro 5/H7, kiun mi ktm plezuto 
leqii. Apartsn d^nkon pra la predikato 'saĝa 
/etero'. Nun mi ne imegds min trc.Sdĝa, vcrsa/ne 
eslas /d jacdekaj sperto/ di\enaj friu/ eb/igas eldiri 
ion frompreneb/an a/mcnaŭ por certa nombra rfa 
hornoj. Cetere, dum la venonfa/ tago/ mi sendos 
ĝfron por /a abono. 

frl r/cevas sampos"ĉe fpresafe/ ke/fra/n efrremp/ero/n 
dc n/a lasta numero rfe „tsperanio en Bavario", en 
k/u mi ĉi/o/p pro /a /ubl/ea /aro aperigis fofo/n rfe 
Id iamaj plon/ro/ dum /a /arcentsanĝo/. Se /u 
deziras hav/ efrrempleron, /i (si/ scnrfu J intct- 
nacia/n respondkupono/n a/ /a arfreso rfe Bayeriiche 


Fspcranto-t/go. K/am mi rfenove disponos pri /a 
necesd tempo, nii cb/c denove sendos frontr/buon 
por L G. 

Cetere, mi /am ĝo/as revidi vin en Grar, fcien mi 
venos por ia unua sema/nf/no. /'•Ic cblas pli longe 
rest/, sed m/ ĉisomere cstos en la historla frongres- 
urbo Boulogne-sur-Mer kaj poste en Gresi/ion. 
r artu bgne fra/ nc ĝen/ĝu de bojantaj mal- 
kontentuloj. 

LG : Ni atikoraŭ ne riccvis la fotojn de la iamaj 
pioniroj kaj ni atendas vian sendotaĵon kun 
scivolemo. Nenio gravas plie al LG, oi ne forgesi 
ilin! 



Kion 

ni TROVIS 
LEGinDfl 


**'‘nepre leginda; •*leginda; *eble leginda artikolo 

BUDAPEStA INFORMILO, Februaro 1987. 

* 0 . Blankc : Pri specifaĵoj de la E.speranto-movado 
en kclkaj eŭropaj socialismaj landoj, {vi eklecnos, 
kc : ,iLa spirito de la leninisma nacia politiko 
principc favorigas la kllmaton kaj la komprenon 
pri internacia lingvo") 

D I A L 0 G O, n-ro Majo-Dccembro rgSŭ. 

* E. Borsboom : Fascina provo dc naturalisma 
lingvo-uzo. (rccenzo dc BUchner ; Lcnz, tradukita 
de R. Haupcnthal.) 

* R. Haupcnthal : Vecko lingve postteslinta 
(recenzo de Germana Antologio) 

* E. Borsboom : La neceso de lokaj kluboj. (rccenzo 
de A. Vedrine : ...Esperanto-movado... en Liorio...) 

ESPERO KATOLIKA, n-ro 1/1987. 

* A. Mackievvicz : Proverboj (poeziajb) 

* C. Cccchitclli - C. Sarandrea : Intecvjuo pri 
sankta lando (franciskana pcrspefctivo). 

ESPERO KAT 0 L 1 KA, n-ro 2/1987. 

* S. P. Kaiz : iu ĉino mem rakontas. 

HOR IZONTO, n-ro Januaro-Februaro 1987. 

* I. Lapcnna : Atingoj kaj neatingoj en la unua jar- 

ccnto. 


H 0 RI 20 NT 0 , n-ro Marto-Apnlo 1987. 

* I. Lapenna : Cu, ftne, almenau ia kuniaboro? 

*** H. D. Maas : Antaŭ kvindefc Jaroj. Nigra 
ĉapitro el la historio de Espcranto (rilatoj inter 
nazioj kaj la Germana Esperanto-movado). 
INTERNACIA JURA REVUO, n-ro 34. 

** I. Lapenna : La mortpuno en Soveca Unlo. 

*** T. A. Hocg : Asiriaj lcĝoj (la originala teksCo 
cn klasika asiria lingvo kaj la Espcrancigo de la 
piej malnovaj leĝoj de la homaro.) 

LA KANCEHKLINIKO, n-ro 40. 

* L. Septier ; maĝango (vi komprcnos la plej faman 
ĉinari surtablan ludon) 

LITERATURA FOIRO, n-ro 100. 

**• La tuta kajcro (ankaŭ nepre vidinda!) 

LA MICRANTO, n-ro septembro 1986. 

* M. Maurin : Promenado en Kapadoco. 

EL POPOLA ClNIO, n-ro 2/1987. 

* Gu Siming ; Fotoj pri Jangzi-riveto. 

* Mej Gi : Cju Juan kaj liaj verkoj, 

* Jŭe Giĉeng : Arto de sigelila gravuro. 

EL POPOLA GlNIO, n-ro j/1987. 

* Sju Bjan : Pcntritaj vizagoj de aktoroj en ia 
pcklna opeto. (belaj kolorfotoj), 

* Mej Gi : Sima Gjan (pri historiisto cl la 2a jc 
a.K.) 

SENNACIULO, n-to Marto 1987. 

** Z. Banct-Fornalowa : Protesto (pti nuligo de la 
rajto de SAT kongresi en Polio) 

* SAT-ano en fcrkurteno : Publika letero al PEA. 
SPECIALA CIRKULERO - 51. 

* H, Behrmann ; Pri la ĝusta uzo de la participoj 
en Esperanto. 

T E J 0 - TUTMONDE, n-ro januarc^-februaro 1987. 
•‘ Jan Koszmaluk ; Jatlibro 1986 - Fufo de la jaro! 
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; RECENZO: 

'ĵrr7yyyy> 


PER flSPERfl 
flD flSTRfl" 


M/ sc/as, ke ta homaro tras kaj devas 
iri al s/a unueco, se ĝ/ ne vo/as 
e/e£ru/ĝi. M/ esperas, ke ĝi trovos /a 
vojon a/ s/a ĉ/am pli alla /ntegr/ĝo 
surPaire f/e ega/eco /raj justeco, sen 
plua superflua sangado, sen rasa, 
nacia aŭ It/u ajn a//a superregac/o de 
unua/ kaj sublgado de la aliaĵ. Ml 
estas certa, ke t/a /ntegr/ĝo ne estas 
eb/a sen /a /nternacia L/ngvo. M/ fldas 
/e /a homeco. Ka/ t/a/ mi estas esper- 
ant/sto. 

/vo Lapenna; nKritikaj 
Studoj deferide de Espeianto", 
Kopenhago, I9S7, p. Ĵ.?. 

1. LA KONFESO 

Tiel simple, mallonge kaj sincere esptimis Ivo 
Lapcnna sian vivokredon. Sed mi scntas : malantaŭ 
ĉi tiuj lakonaj senpretendaj vorloj kaŝiĝas longa 
vivo kaj longa luktado por Esperanto, luktado akra 
kaj ofte doloriga, kics ĉiujn detalojn konas nur 
proksintuloj dc la aŭtoro, kaj ni, ĉiuj aliaj, povas 
nur supozi iliajn verajn dimensiojn. En sia nova 
vcrko ivo Lapenna malkovras al ni kvar epizodojn 
cl sia vivo, kiuj cstas samtempe kvar epizodoj cl 
esperantista historio, ja ne eblas iiin disigi, tiom 
forte ili kunplcktiĝas. La kvar studoj aperis en 
diversaj jaroj, pro diversaj kialoj, scd ĉiam por la 
sama celo ; „defende de Esperanto kontcaŭ mis- 
prezentojn de faktoj, rcktajn falsajbjn, erarajn 
interpretojn, pseŭdosciencajn argumentojn kaj 
diversspecajn aliajn malĝustaĵojn". Tial, malgraŭ 
divcrseco mateiiala, la libro estas unueca kaj 
prezentas e! si kondensitan argumentaron defende 
de la bternacia Ltngvo kaj ĝia solidariga rolo. 

2. POLEMIKA 5 TIL 0 

En sia „AntaCparolo" la aŭtoro mencias 
evcntualan riproĉon de eventuala recenzanto pro la 
polemika karaktero de la libro. Laŭ mi, la polemika 
formo estas senduba avantaĝo de la aŭtora stilo, 
kaj la aŭtoro mem tute prave rimarkjgas, ke 


polemiko apartcnas al ..unu el la plej interesaj kaj 
viglaj literaturaj formoj". Ĝuste ĉi tiu litcratura 
formo ne sufiĉc altiras esperantistajn aŭtorojn, 
bedaŭrinde. Polemika stilo de Ivo Lapenna estas 
ekzemplo de nalta polemiko", t.c. ĝi antaŭvidas 
rigoran prezentadon de faktoj, ĝustecon de citaĵoj, 
ĝentilecon kaj artecon de csprimoj, subtilecon de 
humuro, fajnecon dc frazkonstruado, eĉ kiam tcmas 
pri evidenta malmoraleco aŭ hipokciteco de 
kontraŭulo. Mi nc vane metis kiel titolon de la 
recenzo la latinan esprimon, signifantan malfacilan 
vojon .itra dornoj ĝis steloj", ĉar ĝin mi rememoris 
konstante dum la Tcgado de Ĉi tiu libro. En lakona 
latina esprimo enkarniĝas vivovojo dc Ivo Lapenna, 
kaj Ĉi tiu nova libro tion ankoraŭfoje elmontras. 

/. AKTUALECO 

La libro entenas kvar studojn : 

— Nefermita letero al J. V. Stalin; 

— Kelkaj lingvistjkaj demandoj (Okazc de la Politika 
Burleskaĵo kaj Lingvoscienca tarlatanaĵo de D-ro 
W. Solzbacher); 

^ i.Marksisma-leninisma" libro pti socipolitikaj 
aspektoj dc la Esperanto-movado aŭ pseudo- 
scicnca partipolitika koncepto pri la Intcrnacia 
Lingvo. 

— Malĝustaĵoj, mankoj fcaj nckomprcnoj en „The 
Esperanto Movement" (La Espcranto-Movado) de 
Petcr G. Forster. 

Laŭ mia opinio, apenaŭ necesas diri, ke ĉiuj kvar 
studoj estas legendaj, studcndaj, pripensendaj, kaj, 
malgraŭ ŝajna arfiaikaĵo de certa materialo 
(ckzemple : „Nefermita letero al J. V. Stalin" 
datumas dc la 1952-3 jaro) ĉiani aktualaj. Cio. 
serioza novalveninta espcrantisto cn iu periodo de 
sia vivo plonĝas en profundecon de Esperanta 
historio fcaj serĉadas en ĝi respondojn Je turmcntaj 
demandoj, klarigojn de diversspecaj fcnomenoj, kaj 

— mi diru sincete — sola, li ne ĉiam trovas, Des plj, 
ke ankaŭ Esperanta hjstorio entenas ne nur glorajn 
paĝojn, sed ankaŭ hontindaĵojn, kiujn aŭtoroj de 
multaj lernolibroj, prihistociaj studoj k.s. ĉu pro ne 
scio, ĉu pro falsaj „bonintencoJ", ĉu pro devigo 
kaSas, prisilentas, ignoras (en pli bona kazo) aŭ 
falsicas laŭ postuloj de pormomente valida 
ideologio de iliaj Statoj, 

4. TIEL NOMATA ..MARKSISMA-LENINISMA- 
STALINISMA)" LINGVOSCIENCO 
PRI ESPERANTO 
La historio de la sovetia Esperanto-movado daŭre 
vekrias per truoj, kaj sovetiaj aCtoroj de lernolibroj 
„T>udore" preterpasas danĝeran pcriodon de 30-aj — 
so-aj jaroj, hipokrite metante malapcron de Esper- 
anto-movado en Sovetio eskluzive sur la konton de 
la Dua mondmilito. Eble, vento de Publikeco 
(Travjdcbleco), blovanta nun tra Sovetio. levos 
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vualon ekde la tabua temo kaj ..Nefermita lctero at 
J. V. Stalin" iĝos konata inter sovetia esperant- 
istaro? Tamen mi ne havas multajn cspctojn ĉi 
rilatc. 

i.Ncfcrniita letcco al J. V. Stalin", same kicl 
analizo de t.n. ..marksisma-leninisma" libro pri soci- 
politikaj aspektoj de la Espcranto-movado turnis 
miajn remcmorojn al ardaj diskutoj de sovctiaj 
cspcrantistoj dum 70-aj jaroj, kiam jam ŝvebis cn 
acro novajo pri baldaŭa 'oficialigo' de Esper- 
anto-Movado en Sovetio. kiu, kiel estas konate, 
kulminis per krco de ASE (Asocio dc Sovetiaj 
Espcrantistoj) la 14-an de marto de la 1979-a jaro. 
Divido dc espetantistaro cstis tia ; cntuziastoj, 
skeptikuloj, indiferentuloj aŭ ignorantoj. Entuziastoj 
parolis pri cstontaj abundaj cldonajoj, cksterlandaj 
vojaĝoj, pli bonaj kondiĉoj por loka agado, amasa 


partopccno en UEA-kongrcsoj ktp. La plej nigta- 
humutaj cl skeptikuloj vidis en 'oficialigo' finon de 
Espetanto-movado en Sovctio, finon cn tiu scnco, 
ke esperantistoj iĝos sklavoj de ..la plej progreseina 
idcologio" kaj estos uzataj por propagandaj ccloj 
(simile al islamanoj, kies rcligio estas tolerata en 
mczaziaj re.spublikoj, por plaĉi al muzulmana 
mondo). Ekde tiu tcmpo pasis ok jaroj. 'Entuziastoj' 
iom malvarmrĝis, ja, efcktive, malmulto ŝanĝiĝis : 
la sovetiaj delcgacioj dum UEA-kongresoj cstas 
same magraj (aŭ tute forcstas), propta Espcr- 
anto-gazeto daŭrc ekzistas nur en revoj (anstataŭe 
oni havas ruslingvan „lnforman bultenon" kun 
mizera cldonkvanto de 500 ekzernplcroj), Puŝkin, 
Sevĉcnko kaj Tolstoj daŭre atendas eldonvicon (diim 
Krilov estas eldonita cn Hungario!), ĉar pli gravas 
eldoni paroladojn de laŭvicaj partiestroj. Tamen 
Esperanto-movado kiel tia nc malaperis, ne 


Ivo Ldpenna naskiĝts, en 7909 cn Split, 
Jvgoilaviu. Li Hudii klaiikan gimnaiion cn Split 
kaj Zagrcb, dokioriĝii pil juro en 1933 en la 
Universitato de /'agreb kaĵ en la iania jaro finii 
iiajn muzlkajn sludojn (vloionĉelo) en la Komer- 
vatorlo de tiu urbo, 

l lninCe siajn sludojn, li praklikls kicl advok- 
ata-juĝisla kandldato en Jugoslavio kaj diplom- 
iĝis pri jura praktiko en la Supera Kortumo. 

De 19U1-I9U5 li partoprer.is la Naciliberigan 
MiHton kaj plenumis diversajn fukciojn. Interalic 
II estii redaktoro do „Slob'jdna Dalmacija" 
U-ibera Dalmatio), unu el la ĉefaj periodafoj dc 
la rezisto, Post la Dua Mondmilito li fariĝis 
docento kaj haldaŭ profesora de Internacia Juro 
kaj Internaciaj Rilatoj c.n la Jura Fakuitatu de 
lo Univcrsitato dc /agreb. Samtempc li lekciis 
pri Flistorio de Diplomatio kaj Historio de Poli- 
ttkaj Doktrinoj cn la Jura Fakultato, kaj pri 
Inlcrnacia Publika Juro en la Ckonomika F_akul- 
tato de la sama Univcrsitato. Ln 7946 li parto- 
prenis la Packonfcrcncon en Pariro kiel cle.per- 
to pri Intcrnacia Juro en la jugoslavia delega- 
cio. En 7947-48 li estis advokato-konsilisto an- 
laŭ ta Internacia Kortumo en Hago en la fama 
proceso inter Britio kaj Albanio pro la Incid- 
entoj en la Markola de Korfuo. En 7949 li far- 
iĝis kunlaboranta membro de la Jugoslavia Aka- 
demio dc Sciencoj kaj Artoj, kaj li ricevis la 
ordenon „Merito} por la Popoio". 

Fnrlasinte Jugoslavion en 1999, profesoro 
Lapenna laboris dum kelka tempo en la franca 
C.N.R.S. (Nacia Ccnlro dc Sciencaj Esploroj) 
kaj ekdc 7955 en ,,The London School of 


Fconumlcs and Pnlitical Sciencc” (Universitato 
de l.ondono), kie ii baldaŭ allngis la riuan 
profesorecvn : 11 nun estas profesoro pri Kom- 1 
para Sovetia kaj Orienleŭropa Juro en ta 
Univcrsitato de Londono. Kiel gastprofesoro li 
lekclis en multaj aliaj univcrsitatoj kaj jur- 
SCiencaj Instituloj ligitaj al universitatoj, ir.ler- | 
alie en tiuj de Beograd, Mŭnchen, Kdln, 

I lamburg, Paris, Strostjoorg, Uppsala, Okford, \ 
Nen 'rork (Columbia), Washingtori, Harvard, 
Yalc, Sydney. 

Ivo l apenna ellernis la Internacian I ingvon en 
19ĈS kaj ekde tiam senintcrrompc laburis kaj 
plu laboras por Espcranlo. Cefaj funkcioj cn la 
Espcrantn-Movado : iniclatinto kaj kunfondinlo 
de Akademia Espcranto-Klubo en /agreb kaj ĝia 
prezldanto de 19/9-7947; preaidanto de Jugo- 
slavia Esperanto-I.igo tic 1937-1950; de 
7998-7974 komltatano kaj estrarano de lEL 
(ekde 1997 de UEA); de 7955-7964 ĝenerala sek- 
retarlo ric UEA; de 7 964-7 974 preaidanto de 
UEA; fondinlo de CED en 1952 kaj gfa honor- 
ofica direktoro de 1952-1979; kunlaborinto pri 
juro kaj rctoriko cn ,piena llustrita Vortaro" 
(PIV) de G. Waringhicn; membro de ia Akademio 
de Fsperanto (1952- ); prezidanto de Internacia 
Esperanto-Asocio de Juristoj' (7957- ); prczid- 
anto rfe Internacia Centro de la Neŭtrala Esper- 
anto-Movado — ICNEM (1980- ); vicprezidanto 
de Internacia Scienca Akademio Comenius, 
Uppsala (7986- ); mcmbro de Internacia 
Akademio de la Sciencoj (AIS) de San Marino 
(1983- ). 


iLA 


GAZETO - N-ro 10 — SOAPfta? 


B 







LA GAZETO - N-ro 10 - 30APR87 





^OVADK VIVO 



sufokiĝis en sia servuteco. malgraŭ retiriĝo de la 
plej nigrahumiitaj liberecanoj. Rilate indiferentuloj, 
vi j3 kumprenis mem, kc tcmas nc pri cspcrant 
istoj, scd nur pri Espcrantoparolantoj, kaj ili 
ekzistisl-as) ĉiam. 

Ivo l.apcnna troviĝas intcr tiu rnanpleno dc 
okcidentaj csperantistoj kiuj klare vidas duoblan 
vizaĝon dc Sovctio, perfektc komprcnas ĝian 
duoblan lingvaj'on, kaj tial, scndubc, li estas aparte 
dariĝera por sovctiisma ideolc^io (pro tio mi havas 
ncniujn dubojn pri la Hambutgaj cvcntoj). Ciu, kiu 
serioze studis sovetiismajn ideologojn (kaj Ivo 
Lapenna estas spccialisto pri kompara sovctia kaj 
oricntcŭropa juro) ne povis nc rimarki amascgon da 
kontraŭdiroj en t.n. „marksisma-leninisma", scd 
fakte sovetiisma ideologio, interalie ankaŭ kontraŭ- 
diron „inter la profetajoj pri kunfandiĝo dc lingvoj 
kaj nacioj, iinuflankc, kaj la praktika iitiligo dc la 
rusa lingvo kicl sola internacia lingvo..." 

Ciu, kiu loĝis en Sovctio, povas rakonti pri 
torentoj dc glorkantoj kaj glorpoezioj dediĉitaj al la 
iigranda rusa lingvo", pri centoj da publikajoj, 
laŭdantaj lingvon „dc paco kaj amikeco", t.c. la 
rusan lingvon (kvankam, tcorie, laŭ „marks- 
isma-leninisma ideologio de Detlev Blankc : ,|La 
koncepto, kc iu lingvo povas enhavi iun specifan 
idcaron solc apartenantan al tiu konkrcta lingvo, 
cstas malĝusta"). Samtempe, sc iu, nerusa pocto, 
ckhavas hcrezaĵon prikanti sian propran gcpatran 
lingvon, tio tuj estas konsiderata kiel elmontro „dc 
burĝa (ukraina, litova, cstona ktp.) naciismo"! 
Unuvorte ĉiu honesta sovetiano (ankaŭ rusdevena) 
ric povas ne vidi kaj nc senti senprecedentan grand- 
riisan ŝovinismon, apiid kiu ne estas loko por iu ajn 
alia lingvo, des pli sc ĝi estas rivalo por la intcr- 
naciaj kontaktoj en Sovctio mcm. 

En sia cvoluo la grandriisa ŝovinismo konis 
momentojn de ekstrema disfloro, kiu apogeis en 
fama toasto dc Stalin dum bankedo en Krcmlo 
24MAJ45. En la so-aj jaroj Stalin inspiris konatan 
kampanjon kontraŭ „kosmop>olitoj", kiu trafis unu- 
vice ji/dojn. „Nefermita letcro al j. V. Stalin" cstis 
neccscga por kontraŭstari stalinismajn konccptojn 
fcaj kompremgi al tutmonda esperantistaro kaŝitajn 
motivojn de Stalina prilingva interveno. Ci tiu 
dokumento, sendube, eniris Espcranto-historion kiel 
unu el la plcj gravaj rebatoj kontraŭ maskitan 
grandrusan ŝovinismon. 

Nuntempe la grandrusa ŝovinismo ne estas tiom 
scnbrida. Espcranto estas tolerata kaj akceptita 
kicl iilingvo inter centoj da aliaj", kiun oni povas 
same sufcccse uzi por sovetiisma propagando. Ja 
scnidcigita Esperanto nc prczentas danĝeron por la 
.igranda rusa lingvo". 



.■stude dc t.n. 'matksisma-lenimsma' libro nSoci 
politikaj aspektoj de la Espcranto-movado" atcnt- 
iga.s nin ĉiujn prj cscncaj demandoj de nia csperant- 
ista idcntcco, pti kiu ne ĉiuj esperancistoj konscias. 
Ivo Lapcnna skribas : „Esperanto ne estas 'idco'. 
Ankaŭ malpli 'ideologio'. Sed ĝi ccrtc cstas lingva 
csprimo dc la novcpokaj internaciismaj ideoj" — 
insistas la aŭtoro. Ivo Lapcnna prcferas paroh pri 
„solidarĴga rolo dc la lingvo" (anstataŭ, laŭ 11, ne- 
adckvaCa Zamenhofa ..interna ideo"), kaj li tre Crafe 
pledas por ĝi kontraŭ ĉiujn modcrnajn sovetiismajn 
ideologojn ĉckapc kun d ro Detlev Blankc. Deziro 
sciiidcigi Lspcraiiton havas antaŭ si icklan cclon; 
scnidcigita Espcraiito cscas „pli facile akceptebla 
por la regaiU.a tavolo" cn .sovctiismaj landoj. Sc 
ko-idiĉo dc scnidcigo estas kondiĉo de poresperanta 
laboro eii tiuj landoj, ni nc povas csti tro postul 
emaj, ĉar kiel diras Ivo Lapenna, parolantc prl 
profesoro Bokarev : ..Tanicn, se ia itzo de ciii 
malcaŭga kaj ncpravigcbla vorto estas la kondiĉo do 
agado por Espteranto en iu lando aŭ iu medio, se, 
do, cirkonstancoj ncprc dcvigas apliki ĝin, cstas 
ccrtc pli bone labori por la liilcrnacia Lingvo 
prezentante ĝin kicl „helpan", ol tute nenion fari." 

Se iu leganto havas ankoraŭ dubojn pri spcciala 
malaltjgado de rolo de Esperanto, mi rekomendas al 
li konatiĝi kun sovctiaj Icrnolibroj de Espcranto. F.n 
ili aŭtofoj, kvazaŭ ekskuzantc sin antaŭ ncvidcbla 
Supera Aŭtoricato, rapidas substrcki : 

Nccesas substreki la hclpan kacaktcron dc la 
artefarica lingvo... Artefarita Ijngvo esta.s 
alvokita nur por plifaciligi multflankan homan 
komunikadon sur la internacia areno. 

M. I s a j e v : „Ja2yk Esperanto", cldoncjo 
iiNauka", Moskvo, 1983, p. ii. 

Fine de la antaŭparolo cn la sama libro ni denove 
lcgas : 

Oni dcvas aparCe substrcki, ke Espcranto cstas 
helpa rimedo dc interpopola komunikado. Kio 
rllatas internacian komunikadon enc de nia lando, 
ĝi okazas hclpe dc la rusa lingvo (p. 2z). 

Sama aŭtoro cn alia lernolibro (Z. V. Semjonova, 
M. I. Isajev „Uĉcbnik jazyka Esperanto", eldonejo 
„Nauka", 1984) neniam forgcsas aldoni : „hclplingvo 
Esperanto" kaj intcralic, prezentas en ĉi tiu lerno- 
libro rimarkindan konreptaron dc moderna sovctia 
interlingviscika penso : „Nia principo devas esti 
'kaj kaj', scd ne 'aŭ-aŭ'! Tio signifas jenon : 

— estu multnombraj naciaj lingvoj! 

— estu la intcrpopolaj lingvoj! 

— cstu la mondaj lingvoj (rusa, angla, franca, 
hispana, araba, ĉlna)! 

— kaj cstu ankaŭ la intcrnacla helplingvo!" 

Esperanto do metiĝis je kvaran lokon — kaj tio 

cstas la lasta atingo de fa plej progrcscma „marks- 
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isma- leninisma" lingvoscienco' 

Detlev IMankc kaj liaj amikoj-idcologoj scrĉas kom- 
promison. bcdaŭrinde, ilia pozicio estas tre fragila, 
ĉar geedzigi espcrancistan idearon kun t.n. „social- 
isma internaciismo" ili ncniam sukccsos. Ankaŭ 
vanc penas italaj komunistoj Renato Corsetti kaj 
Maŭro la Torrc (vidu : i.Celoj kaj politikoj en la 
Espcranto-movado". En : „Paco", eldono dc 
MFM-sekcio dc GDR. 1983. p. 25-30) ; ..Sajnas al ni 
ke en internaciaj rilatoj, komunisto cstas iu, kiu 
volas atingi ankaŭ pli justajn rilatojn inter diversaj 
gentoj. Pro tio komunistoj ne favoras impcriismon 
aŭ supcrrcgadon de uriu lando jc alia lando" — ticl 
rezonadas la italaj ideologoj. Tio, kio estas normale 
homa, t.e. dcziro dc jusceco inter gentoj, cstas iaŭ 
nekomprenebla logiko, atribuata speciale al komun- 
istoj. Kaj sc tamcn mi akccptus similan difinon, 
tial mi devus diri : Ho, kiel mankas komunistoj cn 
Sovctio! Mankcgas ili inter sovetiaj lingvistoj, 
jurnali.stoj, poetoj, verkistoj, gcncraloj, admiraloj, 
ĝenetalaj sckrctarioj, kaj koruse kantadas gloron al 
unusula lingvo „de paco kaj amikeco" cn la 
federacia ŝtato de 15 egalrajtaj tcspiiblikoj! Kaj 
„vcraj komunistoj" (tio cstas tiuj, kiuj deziras 
justccon cn rilatoj inter diversaj gcntoj) aŭ pereas 
en koncentrejoj (kicl ukraina pocto Vasil Stus) aŭ 
cstas metataj en psiRiatrcjon (kiel Cio okazis al 
gcneralo Hriliorcnko pro lia siibteno al justa lukto 
dc krimeaj tataroj)... 

Gcedzigi Esperantistan humanisman internaci- 
ismon kun t.n. i,socialisnia internaciismc" dc 
Moskvo ne cblas, pro ilia principa malsameco, 
malgraŭ ŝajna uzo de tute samaj vortoj (kaj niaj 
italaj ideologoj vidas nur belajn vortojn, sed nc 
cion, kio kaŝiĝas malantaŭ ili). 

Kiel substrekas Ivo Lapenna, en Zamenhofa 
humanismo, vortoj : „monda pensmaniero", ..univcr 
sala homa konccptado", „vivanta sento dc apartcno 
al la homaro" k.a. ne estas laŭtaj sonoraĵoj, ankaŭ 
ne ..mistikismo", sed „idca rcalaĵo", kiun t.n. 
..marksismaj-leninismaj" ideologoj ne povas aŭ ne 
volas komprcni. 

5. PRI ABSURDECO DE KELKAJ EPITETOJ, 
PLURALA FORMO KAJ LOGIKO DE KELKAJ 
A K U Z 0 J 

La aŭtoro tute klarc kaj trafe atentigas nin ĉiujn 
pri absurdeco dc epitetoj „attefarita", „konstruita", 
plurala formo cn „planlingvoj", „internaciaj lingvoj". 
Parolantc pti „Socipolitikaj aspektoj dc la Esper- 
anto-movado" li trafe paraftazas : „Por la vetko 
estu scienca nc sufiĉas nomi ĝin tia". Ci tiu 
rimarko validas ankaŭ por la doktoreca tezo dc 
Petcr Forster „The Esperanto Movement". 

Lcgado de „Kelkaj lingvistikaj dcmandoj" samtempc 


konsternas, skuas, amuzas, ridigas kaj pensigas 
kaj pri fcnomcno de lingvo mem, Espcianto apartc, 
kaj pri preskaŭ nekredcbla psiRologio kaj „logiko" 
de d-ro Solzbachet. Multfojc mi haltis mirigita kaj 
demandis min : sed ĉu vcrc cblas io simila? 
Evidcntiĝas, kc jcs, cblas. 

Por ne lacigi vane eventualajn adeptojn de i,nov- 
logiko" de d-ro Solzbacher, mi diru rekte : mi 
dezitis trovi ktitikindajbjn en la libro kaj eĉ mi 
pripensis titolon ; ..Kritike pri 'Kritikaj Studoj'". 
Scd mi ilin prcskaŭ nc trovis. Laŭ la „novlogiko" mi 
do iĝis „lapciinisto", kaj kredu min — tio milte 
ĝojigas min. 

6. NE EKZISTAS LI 13 R 0 , KIU NE POVUS ESTI 
PLIBONIGITA 

Tiel diras profesoro Lapcnna. Jcn tiuj kclkaj 
riproĉintaĵoj, kiujn mi trovis, certe necviteblaj 
preseraroj : 
paĝo 3 : neŭtala, 

paĝo 22 : ĉio demandoj, kiuj trecge, 
paĝo 27 : kiu rczultigis cl clstarari vcrkon 
paĝo 52 ; diversspecaj straguloj. 

Ankaŭ mi bcdaŭras pri la broŝura formato dc la 
eldonaj-o (cetere tre bela), ĉar libroforme eldonita 
ĝi havus pli plaĉan aspckton kaj plian uzcblecon. 

Kaj lasta rimarko : „Kritil:aj studoj" antaŭvidas 
trc larĝajn prilingvistikajn sciojn ĉc legantoj. 
Bedaŭrinde, ne ĉiuj e.sperantistoj (des pli — dc la 
juna generacio) havas tiajn sciojn. Tial nur ..Persona 
indiko" finc de la libro cstas, laŭ mi, ncsufiĉa. Mi 
prcfcrus vidi koncizajn notojn pri ĉiu nomita cn la 
libro lingvisto, kio ankaŭ stimulus cspcrantistojn al 
plua studado dc elementaj problcmoj. Miaflanke mi 
tekomcndas tralegi romanon de Aleksandro 
Solĵenicin „En la unua cirklo", kiu rekreas epokon 
dc la so-'aj jaroj cn Sovetio kaj naskiĝon dc 
„kontraŭkosmopolita kampanjo". Tralego de la 
romano, sendube, helpos kompreni „Nefermitan 
leteron al J. V. .Stalin" kaj esencon de nunaj 
„atingoj" dc moderna sovctia lingvoscierico. 

Scnpacicnce mi atendas novan libron dc prof. d-ro 
Ivo Lapenna. Gia titolo : „Mia Finkalkulo kun lli" 
promcsas multon. „ 

^ E N K O 
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KiEn ni mos? 


293 KULTURA SEMAJNFINO EN HOM- 
BURG-SAAR, 2Z-24MAJ87, adreso ; SEL, Schiilstr. 
30, D-660I SCHEIDT (Getrnanio). Bonvoiu aliĝi 
antaŭ 9MAJ87! Allĝkotizo 15 Ds (7.20 ckuoj). Plcra 
pcnsio por unu tago 45 Ds (zi.6o ekuoj). La preleg- 
serio komencas sabaton posttagmeze Je la 14330. 

- prclcgserio de prof. d-ro Istvan Szerdahelyi pri 
..Aktualaj problemoj de interlingvistiko kaj esper- 
antologio" 

- kursojn por progresantoj gvidos s-ro Ed. Borsboom 

- kursoj por fcomercantoj gvidos s-ro Hermann 
Bchrmann 

- la infanojn prizorgos s-ino Takajo Walz. 


JUBILEA ESPERANTO-KONFERENCO EN GUAZ 
(A), de la i8a de Julio ĝis la 25 de julio 19873. La 
plcj elstara aranĝo dc la Jubilea jaro kun ege 
ambicia programo. La ĉeftemon de la konfcrenco 
pritraktos dckduo da famaj lekciistoj (jam certc ; 
d-ro Albault, prof. Regulo Perez, Claude Gacond, 
d to Boultori, Baldur Ragnarsson, prof. Ncergaard, 
d-ro Zilah, prof. Lapenna, Jean Thierry, Walter 
Zelazny) priskribontaj ia atingaĵojn dc nia kulturo 
dum la pasintaj ccnt Jaroj. La ĉcestontoj povos 
koncize ekkoni kio Jam estas farita, kio cstas 
farota, kio cstas farenda. Sed tic ĉiuj amas la ege 
scriozajn iekciojn. Ankaŭ ne ĉiuj regas Esperanton 
Jam sufiĉe bonc por kompreni ilin. La JEK estas 
por ĉiuj EsperantistoJ, „ĝi nc estas aranĝo de 
ICNEM, nek dc UEA, nek de SAT, nek de kiu ajn 
aiia cspcranto-organizajb", sekvc gl estas ankau 
meinorfesto kaj esprimebleco por komencantoj kaj 
progresantoj, junuioj kaj maljiiniiloj. Okazos do 
paraleU programo kun sperta animisto por ili. 
Rektmctoda kurso por lerni aŭ perfektigi sian 
Esperanton estos gvidata dc S-ino Maria VITALVOS 
(D), turismaj kaj kulturaj aranĝoj, rcnkontiĝoj dc la 
rcdakcioj de HORIZONTO kaj dc LA GAZETO kun 
siaj legantoj, ktp... 

DUONKOTIZOJ POR KONFERENCANOJ EL 
ORIENTA EOROPO, EI. EVOLULANDOJ KAJ POR 


Krciimir Barkoviĉ kaj Takaja WaU 


Lfl DEKERflflfl TEKSTD 


Ni matice enŝovis (almenaŭ) dck erarojn en 
la suban tekston de LAPENNA. Cu vi 
kapablas ilin rctrovi? En ĉi tiu sama numeto 
de LG vi trovos ankaŭ la cspcrcble scn- 
eraran tekston, kiun ni eltiris el la fama 
libro dc Ivo Lapcnna : i.Retoriko", ja cldono, 
p. zia. 

La unudj burĝanoj de la /ormj^anta naciismo 
rezu/tiĝis nova/n „teorio/n''. lu Hispano 
romnnlike aserta/is fine de Is J6-a /arcento, 
fce ia 1/ngvo cic Adatno est/s /a — paska. 
Gorop/us pruvacf/s en verko, pub/ifrigata en 
Antvcrpeno en 2 560, kc nur /a netfer/ancfa 
lingva po\iĥ ati t/u, ffun kiu on/ paroJ/s cn 
/a tcra paratJizo. Alia tiaspeca „//ngvi5to", 
A. Kempe, dez/ris esli iom p/i ĝusfa. iaŭ 11, 
Iri lingvoj est/s paro/ita/, ao a/menaŭ 
kampfendidj de /a unua/ homoj : /f/o pAralis 
a/ Adamo svecfe, Arfamo respnnt/ec/s a/ li 
d.rnc, dum la serpcnto tent/s £ van (ĉu 
komplirnente aŭ ofencia pnr /a Trarrco/.^) en 
/a /ingvo — franCd. 


ClUJ RIFUŬINTOJ. LA JUNULARGASTEJO AK- 
CF.PTAS ClUJN. KIUJ DEZIRAS TIE TRANOKT- 
AOl. Aliĝkotizoj : por konferencano 800 As (^55 
ekuoj), por paro 1400 As (=94 ekuoj), por junulo 600 
A.s {:rĵ9 ekuoj). Informu vin ĉe : JEK, d-ro Klaus 
Perko, Lendkai tii, A-8ozri GRAZ, Aŭstrio. 
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BAHAA ESPERANTOLIGO 
H i s t o r i o 

Jam antau )a iiniia mondmilito ekzistis Baliaaj 
Esperantistoj kaj aperis artikoloj pri la Bahaa 
religio en la Esperanta gazctaro. Abdu'l-Baha, filo 
kaj postetilo de la fondinto de la Bahaa Kredo, 
Baha'u'llah, plurfoje prelegis ĉe Esperantistoj kaj 
alvokadis la Bahaanojn lecni la Internacian Lingvon. 
Inter la plcj famaj Bahaaj Espcrantistoj elstaras 
Lidia Zamenhof, filino de Ludoviko Zamcnhof, kiu 
intcr la mondmilitoj konsidcrinde kontribuis al la 
disvastigo de Esperanto cn Francujo kaj Usono. 
Lidia Zamenhof nc nur faris multajn prelcgojn 
antaŭ Esperantistoj kaj Bahaanoj, sed majstre 
tradukis plurajn standardajn verkojn dc la Bahaa 
religio en Esperanton, intcralic „Baha'ii'llah kaj la 
nova cpoko", kiun ĉiu Bahaano konas. La vcrkinto 
dc liti ĉi libro, J, Esslernont, ankaŭ cstis Esperant- 
isto, 

Alia faina Bahaa Espcrantisto, kiu ankoraŭ hodiaŭ 
escas bonc konata dc la Bahaanoj, cstas ckz-c 
Agnes Alexandcr, kiu agadis por la Bahaa rcligio 
kaj Esperanto en orienta Azio, Ktine kun EroŜcnko 
ŝi tradiikis jam eii 1915 la verkon ..Kaŝitaj vortoj" 
de Baha'u'llah, kiu apartenas al la Bahaaj Sanktaj 
Skriboj. Same fama cstas Martha Root, bona amik- 
irio dc Lidia Zamcnhof, kiu kicl A. Alesander cstis 
pioniro cn orienta Azio. 

Inter konataj F.spcrantistoj-Bahaanoj estis ankaŭ 
pluraj gcrmanoj, ekz-e d-ro Adclbert Muhlschlegcl 
kaj d-ro Hermann Grossmanii. D-ro Erncst Kliemke 
(1870 19Z9) estis prezidanto de GEA intcr 1925 

kaj 1929. Sub la pscŭdonimo Hetnrich Nienkamp li 
verkis dti librojn : „Kulturo kaj I.ingvo" kaj .,Princoj 
sen Kroiio". 

Nuntempa stato 

Kvankam Bahaaj Espcrantistoj dckomence aktivis 
en la Espcranto-movado kaj ĉiam havis siajn 
aranĝojn en la Univcrsalaj Kongresoj, Bahaa Esper 
anto Ligo (BEL) estis fondita nur en 1973. La fondo 
estis iniciatita i.a. dc iama amikino dc Lidia 
Zamcnhof, s-ino Roan Orloff Stone. kiu ankoraŭ 
hodiaŭ aktivas en BEL. La organiza strukturo de 
BEL estas aprobita dc la IJniversala Domo dc 
Justeco, la plej granda instanco dc la Bahaa Kredo, 
kiu nun finfine havas oficialan reprezcntanton de la 
Esperantc patolanta Bahaanaro. 

La estraro de BEL clcktiĝas ĉiun trian jaron per 
lctera voĉdonado. Ĉiii BEL-ano aŭtomate estas 
kandidato, ĉar - kiel kutime inter Bahaanoj — 
ekzistas nenia antaŭa kandidatigo. La elcktita cstr- 
aro konsistas el kvin personoj, kiuj povas alelekti 
pliajn hclp-estraranojn. BEl. havas ĉ. 170 mcmbrbjn 
en 36 landoj; la plej fortaj grupoj estas en Usono, 


Brazilo, Anglujo kaj Germanujo. Ankaŭ eri kelkaj 
afrikaj landoj ekzistas BEL anoj. 

La taskoj de BEL konsistas cl informado pri la 
Rahaa Krcdo inter Espcrantistoj kaj pri Espcranto 
inter Bahaanoj. Titijn taskojn oni plcnumas per 
publikigo dc Bahaaj libroj kaj broŝuroj cn Esper- 
anto, per aktiva partopreno en la Universalaj 
Kongrcsoj kaj per prelcgoj en Bahaaj komuiiumoj 
kaj renkontiĝoj. I.a plej freŝdata aktiveco estas la 
oldono de la Esperanto-versio de la deklaro de la 
Universala Domo de Justeco ukazc dc la Intcniacia 
Jaro de Paco ..La Promeso de Moiida Paco". Teriias 
pii 20-paĝa, bclaspckta kaj ricprc lcginda broŝuro, 
kiun oni povas senkoste ricevi de BEL, 
Bruchvvicsenstr. 26, D-66oo SaarbrUcken. 

Sendepende dc BEL ckzistas kromaj Bahaaj Espcr- 
aiito-instancoj ekz-c la Brita Asocio dc Bahaaj 
Esperantistoj kaj la Esperanto-Fako de la gcrmana 
Bahaa komunumo, kiu estas integrita cn tics 
administracia strukturo. I.a Esperantn-Fako havas 
kiel ĉefan taskon la mformadun dc la gcrmanaj 
Bahaanoj pri Esperanto kaj volonte kunlaboras kiin 
la ceteraj gcrmanaj Espcranto-organizajbj por 
atingi tiun ĉi cclon. 

He/nz Dictcr Maas 


IRANO: EKZEKUTADO 
DE BAHAANOJ PLUDAŬRAS 

Krom la ĉiutaga diskriminaciado dc la anoj dc la 
Bahaa religio, krom la rifuzo de la civitaj rajtoj, 
krom la senbaza kaj oftc longjara enkarcerigo, la 
iranaj putcnchavantoj ne hezitas aplikadi plcj 
ckstreman rimedon : la ckzckuton. Post dujara 
prizona mallibcrcco, plcjparte en unupcrsona ĉclo, 
kaj post gravaj torturoj la 5S-jara Ahmad Kavih 
estis mortigita pasintan lundon, fine de januaro, en 
Isfahano per pafekzekuta platono. Samc kicl en la 
ĝisnunaj prcskaŭ 200 kazoj de ekzckutoj de 
Bahaanoj la teruraj torturoj havis la celon devigi 
s-ron Kavih al malkonfeso de lia kredo kaj al 
konvcrtigo al Islamo. 

La irana Bahaa komunumo, al kiu apartcnas ĉirkaŭ 
300.000 homoj en Irano, estas la plej granda religia 
minoritato de tiu ĉi lando, sed tamen la Bahaismo 
ne cstas agnoskata de la irana konstitucio kicl 
..protektinda rcligio". Tial la Bahaanoj estas 
konsiderataj kiel nckredantoj kaj cksterlcĝiiloj. Ni 
memorigas ckzcmple pri irana juĝdccido, kiti 
deklans senkulpccon de islamano, kiu pro neatento 
mortigis Bahaanon cn trafikakcidento. La kortumo 
argumcntis, ke senintenca mortigo de Bahaano fare 
de islamano nc valoras juran pcrsekuton. 

Bahaa Esperanto-Ligo, Briicbvviescnstr. 26, D-6600 
SaarbrUcken. 
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[iernard Aunii 


Lfl PROFETO 
ZflmEnHOF 

Okaze de la jubilco senĉesc apcras novaj artikoloj, 
kiuj jetas novan luincn sur nian Majstron, ticl ke 
hodiaŭ ne plu cstas eble dubi, ke Zamcnhof estis 
unu el tiuj grandaj inicintoj, kiuj cn la homa 
historio havis la ĝuon dc ncnormalaj povoj, kaj kies 
okuloj divenis la cstontecoii. Tio koinpreneble cstos 
ĉagrena por la estiniataj kamaradoj, kiiij antaŭ unu 
jaro demcnstradis cn „Sennaciulo" la ncekziston dc 
la supernaturo per artikoloj klaraj, koncizaj kaj sen 
ia pedanteco, scd ĉu la unua kondiĉo por progrcsi 
nc estas kliniĝi antaŭ la faktoj? En ĉi tiu artikolo 
tri ekzcmploj pripcnsigos la leganton. 

la ekzemplo : U E A 

Ciu jam aŭdis, kc en la kabineto dc Zamcnhof sin 
trovis unu el tiuj konataj statuetoj kun tri simioj ; 
la iinua kun la manoj sur la buŝo, la dua kun la 
manoj sur la orcloj, la tria kun la manoj sur la 
okuloj; scd hodiaŭ ni scias, kc la tri simiojn li 
kutimis nomi U, E, A; kaj ke sur la soklon li nietis 
la skribon : 

Ju pli muta, surda, blinda ; 

Por U, E, A des pli inda. 

Kiel li povis divcni la puĉon en la Pola Espcr- 
anto Asocio kaj la simisimilan sintcnon dc UEA 
tiuokaze? 

2a ekzcmplo : ŜIPO 

Ciu jam aŭdis, kc cn lia salono estis alkroĉica 
pentrajo mcntranta ŝipon, sur kiu maristoj avide 
rigardis, ĉu la dczirata tcro aperas ĉc la horizonto. 
Sed hodiaŭ ni scias, kc Sub la pcntraj“o li metis la 
jcnan poemeton : 

La rando de la mita tcro 
Vidiĝas ĉe la horizont', 

Sed baldaŭ ĝia malapero 
Plenigos nin dc vea hont', 

Plenigos nin dc malespero. 

Ne venos tero per komand' : 

Ne fidu pri ta mittcrrand'. 

Kiel li povis diveni, ke en Francujo la kandidato 
Mitterrand faros tiom da promesoj al la Espcrant- 
istoj kaj post sia elckto rifuzos plcnumi eĉ iun? 

ja ekzcmplo : MEM-mortigo 

Antaŭ ne longc oni retrovis rcspondon de Zamcnhof 
af Esperantisto, kiu komcncis rnalcspcri : 




Konservu ĉiam la konstanton, 
tar nek batalo. nek intrig' 

Detruos nian Esperanton ; 

Gi mortus nur per MEM-mortig'. 

Vi rimarkis. ke MEM cstas majusklc skribita! Kicl li 
povts diveni, ke la psciĴdopacista movado MEM iam 
endanĝerigos la tutan aferon? 

Estas ccrte, kc ankoraŭ ckzistas multe da profet- 
ajoj dc Zamenhof; ni petcgas, ke ĉiuj, kiuj havas Ce 
sl unu el liuj valotcgaj aŭtografoj bonvolu publikigi 
ĝin aŭ alinenaŭ sendi ĝin al ni. Ni antaŭdankas. 

Dernard Aunls 

P.S. de (a reduhtunto : fiumur/sto raj'i.ds rldigl. 


1 23456789 10 



HORIZONTALE: 

1 - Teologia doktrin'. 2 — Rolul' en franca panto- 
mimo • Persperta inform'. j — Kvinpintfolia arbcd' 

* Vanado. 4 — Japana dram' * Postcular' * Parka 
irvoj'. 5 — Nekonatuloj * Helena virnom'. 6 — Marĉa 
herbo * Nega * Tuno. 7 - Tajlando * Terura gigant' 

* Norvegio * Litio. 8 - Okulkav' * Eklczia gravul'. 

9 - Infanterian' * Luksemburgio * Aŭstralia bird'. 

10 - Virgilia poemtcm'. 

VEHTIKALE: 

I - Rilata al plifortiga parolfiguro. 2 — Persanktaj'a 
komcrcad' * Sulkctiĝi trc dcrise (R). 3 — Kapvcst' * 
Mctcologia indiklini' por premo. 4. Helcna milita 
di' " Pintarki. 5 — Hispana urb' * Aŭtoro de 
iiPrimico" • Kalio. 6 — Turka popolan' • Lutecio. 
7 — Litro • Fosforo * Rilata al varma Alpa vento * 
Romiane : 50. 8 — Ukraina virina nomo * Lcgom'. 
9 — Mensa batalart' • Ĉina mczurunu' * Funkciu 
netaŭgcl 10— Mezepoka cercmoni'. 
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neniu kenja kerno de esperantistoj {ormiĝis. En tiu 
jato cstis nur unu individua mcmbto dc UEA en la 
lando. 

En 1978 mi skribis la sekvajn frazojn : 

La Estraro dc IJEA devus dctalc kaj profunde 
analizi ĉiujn pcoponojn por la disvastigo dc 
Espcranto ekster Eŭropo por eviti mal.ŝparon de 
tcmpo kaj mono. Miaopinic, ĉiu guldcno, kiu 
UEA aŭ TEJO investas cn Afriko nuntcmpc, 
rapidc malapcros kaj ne postlasos videblan 
spuron, ĉar la tempo ankoraŭ nc cstas matura 
por nia afero tic. („ĉu Afriko bezonas Esper- 
anton nun?", Esperanto, 1978 majo; 5 : 94-95). 


RISKflJ inVESTOJ 
ED flFHIKO 


En 1974 Rcnaio Cor.sctli, la estrarano de UEA por 
landa agado, verkis artikolon titoiitan : „La 
neplugita kampo" (Espcranto, r974, dccembro; 12 : 
203-205), en kiu li prczentis sian planon por la 
csperantistigo dc Afriko. La celo estas havi en 
Afriko i.movadon por la Internacia Lingvo, kiu ne 
cstas simpla paŭsaĵo de la Eŭropa, sed movado kun 
originalaj trajtoj, kaj ĉefe movado cngaĝita cn la 
progreso de la landoj en kiuj ĝi agas" (pĝ. 205). Laŭ 
Corsetti, tiu indiĝena afrika Espcranto-movado 
dcvas esti scridcpcnda de Eŭropo nc nur de la 
vidpunkto dc organizado scd ar.kaŭ financc. En la 
vortoj de la kreinto de la afrika premgrupo en 
UEA, „niaj afrikaj samlingvanoj nc dcvos daŭre 
dirckti siajn rigardojn al Roterdamo, nek priatcnti 
la kurzon de la guldcno." 

Pli ol unu jardeko forpasis post la surpapcrigo de la 
revo dc Corsctti, sed ankoraŭ nc cstiĝis en Afriko 
vivpova kaj daŭrema Esperanto-movado. Sckve de 
tio, ckstct-afrikaj organizaj‘oj kaj individuoj dcvas 
konstante apogi la iniciaton de verdaj propagand- 
istoj per mono kaj aliaj rimcdoj. 

En UEA du fondaj-oj estis starigitaj por efektivigi la 
planon dc Corsetti : La Fondaĵo Canuto kaj la 
Foiidaj‘o Azio-Afriko. Lau .Simo Milojcviĉ, antaŭa 
redaktoro de „Esperanto", la Fondaĵo Canuto estas 
„la plcj pcrsista batalanto kontraŭ la ofte menciata 
eŭropeco de la Esperanto-movado. la plej sukcesa 
plcdanto por la iinivcrsalcco dc UEA" (Fondaĵo 
CariuLo : Prakiiki solidarccon, Esperanto 1974, 
novembro; ii : 181). Pcr siaj financaj rinicdoj tiu 
ĉi fondaĵo helpas mcmbrigi en UHA homojn en 
landoj kun transpagaj malfacilaj-pj kaj evolulandoj. 

Funkcianta cri alia sfero cstas la Fondaĵo 
Azio-Afriko, kiu financas informadon, organizadon 
de kursoj kaj sendadon de libroj kaj revuoj al 
izolitaj cspcrantlstoj. Gi ankaŭ kovras la prepar- 
kostojn de vortaroj kaj lerniloj cn afrikaj lingvoj. 
En 1984 ĉio ĉi kostis 30.000 gld. En sia artikolo 
„lnvestoj en Afriko" (Espccanto, 1982, jtilio-aŭ- 
gusto ; 7-8 : 125-126) Hans Bakker, unu el fa 
komisiitoj pri Afriko, klangas. ke la invcstoj el la 
Fondaj'o Azio-Afriko havas kicl celon la kreon de 
novaj kernoj dc cspcrantistoj en Afriko. Bakkcr 
ĉi-rilatc ficre priskribas la koncentritan agadon cn 
Kcnjo cn 1981 kaj 1982, kiam anoncoj pri Esperanto 
aperis en gazetoj, kaj amaso da propagandajoj kaj 
lerniloj estis dissenditaj al informpetantoj. Tamen, 
ŝajnas, ke tio estis malbona investo, ĉar ĝis 1985 


Bcrnard Golden 


Malgraŭ tiu avcrto, kampanjoj por cspcrantigi 
Afrikon daŭras kaj ili disipas la bonhavon de la 
fondaĵoj. Ĉiujare aperas en la gazetaro de Esper- 
antujo plendoj, kc la saldo estas ncgativa kaj la 
kaso malplcna. ju pli da rnono oni eiiverŝas en la 
senfundan afrikan puton, dcs pli oni pctas de la 
membraro de UEA. 

Kien iras la mono, kaj kiuj cstas la konkretaj 
rezultoj? Vane mi povis akiri spccifajii informojn 
pri la elspezoj de UEA en Afriko. En januaro 1986 
ncfermita lctcro cstis adrcsita al Grĉgoirc 
Maertens, la tiama prezidanto de UEA kaj 
respondeculo pri financo. Li neniam respondis. Cu 
^Maertens ne sciis, kiel la mono cstis uzata, aŭ ĉu li 
sciis, sed timis publikc diri la vcron? Kiu 
rcspondecas pri la konspiro de silento? 

Bernard Golden 
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Nenio vere timinds ek^istaĥ krom 

nesc/o,.., .. 

Albcrt CondheiT 

Nenion fari, llel ke ĉio efektiviĝu 

Lao ii 

Ĝusce en tiu ĉi jubilea jaro, trafiĝis mejloŝtofio laŭ 
la vojo Esperanta, danl.'al lckciaro prczentita de 
d-ro Eugenc de Zilah en La Chaux-de-Fontls, Svisio. 
La tiea Internacia Fcria Altlcrncjo de Kultura 
Centro Esperantista dum semajno lastfebruara 
aŭspiciis t.'ur.son - i,Pcnsnianicroj Orienta kaj 
Okcidcnta". 

Laŭ kono de Claude Gacond, direktoro de KCE, 
cstis ja la unua fojo, ke pere de Esperanto estiĝis 
kurso pri filozofio. Sojlc de la dua jarccnto de 
EspcranCo inspirige omenas lio. 

Estante laika ĉcestanto. kiel ptijuĝi la tezulton? 
Reflckse rcapntc, mi dirus, „Hura! Disvastigu!" tar 
la vigla, vigliga prezentado de d-ro de Zilah cfikas 
por klarige klerigi eĉ la plej nespcrtulojn. 




i!-', ' . 
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Cu vi /)dVi)s dtmandojn T 


Mi jene ptczentas kelkajn skeinajn pensojn kaj 
eltrovaĵojn pri la temo : 

f) Unue, ni dcvis nialkovri kriteriojn pcr kiuj oni 
distingas ..okcidenton" de „oriento". Kaj dum la 
kurso, ni ekkonsciis, ke vole-ne-volc, ja cstas 
nenegebla, baza difcrenco ncevitebla intcr la du 
konceptoj. Malutilas, stultas simple revi pti unueco, 
unuiĝo homara, sen konsciiĝi pri ĉi tiu fakto. 

Oni ne povas konstrui pontojn scii kono dc ambaŭ 
flankoj. Multaj okcidcntanoj (ĉu oricntanoj ankaŭ?) 
nc kon.scias pri la fontoj de sia propta pensmanieto. 
Ili cĉ nc konscias, ke ckzistas tute alia baza elir- 
punkto el kiu estiĝas alia mondrigardo, alia mcm 
konccpto. Pcnsordigadoj, pcnsmanieroj (fiksaj 
formoj de interna movo) malsimilas kauzante mal- 
similajn agojn, reagojn, kondutojn. Ankaŭ, oni nc 
povas konstrui ponton scn konsento dc aliflankuloj. 
Tio fariĝus agrcso. Pontokonstruado nc esta.s unu 
flanka cntrcpreno. 

z) Inter la oka kaj sesa jarccntoj a.K. ekkomcncis 
apartiĝo dc pcnsmanieroj en du kampojn. En tiu 
tcmpo naskiĝis „la filozofio". Unuflanke ekkreiĝis 
idearo, pensaro reprezentata dc Hinduismo, 
Taoismo, Budhismo kaj aliaj oricntalaj ismoj. 

Ne cstas pli granda kiilpo, ol aprobi 

dezirojn. 

Se la estroj ne agadas, la popolo 

ptosperas. 

La nedisigebleco de la vero kaj realo. 

La "egoo", "mio", "sio", estas iluziaj. 

Aliflanke ekkreiĝis idearo rcprczcntata de Helcn- 
ismo, Judismo, Kristismo, Islamismo ĝis 
„5cicnc-teRnikismo". Nck gcografio, nck raso, nek 
lingvo sufiĉas por dctermini la diferencon inter la 
du idcaroj. Tiu „scienca-teRnika" pensmanicro fin- 
fine cstiĝas la ŝlosilo por fari difcrencon inter 
okcidento kaj orieiilo. Estas nialfacilc idcntigi 
i.orienton", tamcri „okcidcnto" identcblas pcr sia 
scicnca pcnsmaiiicro. 

3) Eslis Piatono kiu dctcrininis dircktori dc 
okcidcnta filozofio, bstis II fciu dcflankiĝis dc la 
ĝistiama pcnsmanicro pcr ascrto, kc abstraktajoJ 
povas difini la naturoii. Jcn, tio naskigis okcidciltan 
pcnsmamcron, ĉar ligoj intci idcoj pruviĝis iiaturaj. 
ctcrriaj, fiksaj lcĝoj, do diaj lcĝoj kaj naturaj leĝoj 
samas. Tiu sintcno cvidcntas intcr okcidcntanoj. 
kiuj idcntigas la naliir lcĝojnkun siaj rcvclacioj - 
faimaniero ncakceptcbla dc oricntaiioj. 
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Partopren^ntoj dc la lekciaro 


4) Sinkta Aŭgiisteno ..baptis", kristanigis Platon- 
ismon pcr ascrto, kc same kicl akvon, bcston, 
homon, ankaŭ tcmpori k&J spacon Oio krcis kiel 
ajojn rcalajn. Jcn lanĉiĝis scienca pcnsmanicro, ĉar 
de tiam oni povis kunligi tempon kaj spacon kun 
aliaj rcalajbj, egaligi iliri. Oni dc tiam matematikc 
ckmanipulis tcmpon kaj spacon same kiel aliajn 
realajn objektojn. 

5) Kclkaj distingoj : 

OKCIDENTANOJ ORIENTANOJ 

cl interno cksteren el ckstcro internen 

dualismo, cĉ pluralismo nedualismo (vcro kaj 
rcalo nedisigcblaj) 
rcalo ekzistas internc 
c b I e c o 


rcalo ekzistas eksterc 
f i k s e c o 


6 ) Jen kelkaj diskutendajoJ por sproni viajn 
konatulojn (aŭ vin mcm?) dum diskutrondoj ; 

a) OkcidentanoJ tempege disputaĉas pri abismoj 
tcorlaj intcr si, ne konsciaj pri la (akto, kc, 
ekzcmple, kristanismo naskis marksismon. Malsan- 
uloj. prolctoj, malbeluloj, malriĉuloj, ĉiuj rajtas 
havi al si „l 3 veron" — ĉu ne marksismc, ĉu ne 
kristanisme? Sciu, kc orientanoj ne vidas difcrcncon 
inter Nov-Jorko, Parizo, Moskvo. Lau ili okcident 
anoj cstas scktemaj, tamen ĉiuj ili cstas okcident- 
anoj (maloticntanoj?) — punkto! 

b) Fakte, ckzistas du „sciencoj" : unua serĉas 
ekstcren, alia scrĉas interncn. Mi lasas al vi 
elekton, kiu, kicn? 


c) Maŭ Zcdong pli rilatas al Lao Zi ol al Markso. 
Alscrĉu, ekzemplc, ripetatajn ,iJin-Jang"-principojn 
cn lia vcrkaro. 

ĉ) Ekzistas orientologio en okcidento, sed nc 
ckzistas okcidentologio en oricnto. Kial? 

d) OkcidcntanoJ krcdas, kc fabrikado de maŝinoj 
survojas al saĝo, aŭ kc ĝi povas csti parto de 
akirado de scio. Konsentite, ke JapanoJ, ckzcmple, 
cfike akccptas kaj utiligas tennikan scicncon 
okcidcntan, tamen ili neniel aŭdacus kredi, ke ĝi lel 
ajn kondukas al „la vero". Nc konfuziĝu! 

e) Okcidcnta vorto kaj konccpto „matcrio" tute ne 
ekzistas en sanskrita lingvo. Kion tio signifas? 

f) Ekzemplo : en okcidento, kasisto cstas 
senkulpigita sc oni minacas Ijn per pafilo por ŝteli, 
ĉar la plej grava afcro estas protcktado de la vivo. 
En Japanio, ne! Oni ne malfcrmas kason — punkto! 
Kial? 

g) Hindianoj konsideras kiel honto kaj barbareco la 
fakton, ke gepatroj okcidentaj ne okupas sin pri 
clekto de cdziĝpartncroj dc gefiloj. Kiel okcident- 
anoj povas lasi la kompatindajn al kruda hazardo? 

ĝ) Sc kristanoj vcre farus kiel ili predikas, ilia 
maksimo ..okulon pro okulo, denton pro dento" 
rczultigus, ke tuta homato estus blindigita, sen- 
dentigita. Gandhi ckkomprenis tion. 

Ncsufiĉa tempo rcstis por adckvatc pritrakti lastan 
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PREZOJ KAJ KURZO> 


■'izon de la kurso : Sintezojn. Do, pro intereso 
cstiĝinta kaj graveco dc tcmo, Internacia Fcria 
Altlernejo venontjarc ofcrtos sekvan ickciaron 
gvidotan de d-ro Zilah : ..Modernaj Sintczoj de 
pensmanieroj orienta kaj okcidenta”. Tio promesas 
— fajron! 

Finc, mi volas aldoni kuraĝigan dankon al Claude 
Gacond pro lia daŭra strebado prczcntigi al homoj 
valoran, kicrigan tcmaron. 

Cissage filozofiumu kaj ĝis revido cri 

La Cnaux - de - Fonds. 

K. Jakobo 

Jcn sugest/vd blbilografio pri vcrko/ kaĵ verfcisfoj 
prldlskutataĵ dum la kurso ; 

V e r k i s t o j ; A, H. Anguetil-Dupcrron, 
Aristotelu, Sankta .Aŭgosteno, Einslein, Candhi, 
Hegel, Kant, Kartezlo, Krishnamurtl, 0/ivier 
Lacombe, tdmond Privat, Raymond Ruyer, 
Schopenhauer, Srl Aŭroblndo, Ŝankaro, Tagore, 
Sankta Tomaso, Georges Vallln, Lan/a del Vasto. 

V e r k o j : 3. Clavel ; „Ŝoguno"; 3. A. Goblneau : 

,JTseo pri la neegaieco de homaj rasoj", ,f.a re/igioj 
kaj f/iozofio/ en Centra Azio”; Herodnto : 
,jEnketQĴ"; C. .7ung ; „Metamorfmo de la animo kaj 
slmboloj de la llbido"; Lao Zi : .fiaode 3lng"; ,J.a 
leĝoj de Manu"; Maŭ Zedong : ,j<vin filoaofiaj 
verkoj"; Plalono : „Respubliko"; Denis de 

Rougemont : „Amo kaj Okcidento"; Ednard Said : 
„Orlentallsmo, aŭ Orlcnlo Kreita de Okcldenlo"; D. 
T. Suzufci ; „Eseoĵ pri 7en budhlsmo"; „UponIŝadoj"; 
„Vedoj". 


prelegoj kaj lekcioj, po nur 9 ekuoj 

proT LAPENNA 

• Esperanto kiel Llngva Esprimo de Huma- 
neca Infernaciismo 

• PoHlika kaj Jura Aspektoj de la Sovetla 
Koncepto de Paca Kunekzistado. 

d-ro DE ZILAH 

• Konceptaj rilaloj inter Paco kaj LĴbero 

• Interna Ideo de Esperanto... 

• Lekciaro pri •Pensmanieroj Orienta kaj 
Okcidento" (tO kasedoj por SO ekuoj) 

ui mendas • ni sendas* ui pagos poste 
ESPERRNTO-MFKfl-HETZ 
39, rue Henot, F-57070 Metz, Francio 


Lfl SflKPRQ6LEmQ OE PflSKflLQ 
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Situacio dc la blankularo : rBz; kFj; ĉDj; ĉG^; 
pBj; pCz; pE^. 

Situacio de la nigrularo : rD^. 

La blankularo ekludas kaj matigas je la kvina paso. 

Tri cl la solvintoj riccvos prcmion, se ilia solvo al- 
venos antaŭ 15JUN87. 


LA GAZETO utiligadas nur la ekuon kicl monunuon. 
La ekuo cstas Eŭrop-Komunaja Unuo (EKU) de 
kalkuloj. Kiam tcmas pri naciaj monunuoj LA 
GAZETO nomas ilin ''spcsoj'', kaj, por difini ilian 
fontoŝtaton, metas ia internacian poŝtkodan mal- 
longigon antaŭ ilin. Ekzemple, ”26 Ds'' signiias ; 
"26 germanaj markoj el Federacia Germanio", kaj 
"26 DDRs", "26 " gcrmanaj markoj el Popol- 
demokracia Gcrmanio". Vi trovos la kurzojn de la 
spezoj de ĉiuj landoj, kic oni legadas LA 
GAZETO-ii. 


E K U 0 V A L 0 R l S 3 e 

9 A P R 8 7 

IA.717 As 

6.919 hs 

2.3L6 NLs 

1.649 AUSs 

0.701 GBs 

160.780 Ps 

4J.046 Bs 

152.315 CRs 

216.236 PLs 

0.9S6 BGs 

49.971 Hs 

7.288 Ss 

1.480 CONs 

1481.J40 Is 

5.070 SEs 

1.728 CHs 

1.619 ILs 

0.727 SUs 

6.295 CSs 

43.915 ISs 

385.938 TGs 

2.080 Ds 

166.096 3s 

0.908 TNs 

7.840 DKs 

lt3.0A6 Ls 

828.301 TRs 

5.069 DZs 

9.A26 MAs 

1.131 USAs 

145.735 Es 

7.783 Ns 

495.700 YUs 
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En la „Harlinger Couranf" dc la 20-a de februaro 
1987 nni trovis la jenon ; „La 29-ari de fcbruaro 
1956 la vaporŝipo 'F.cuador', proprajo de la 
kompanio Nosterrnan A.B. en Gdteborg, Svedujo, 
grundis videble ĉe Terscbelling, insulo apud 
Vlieland. 

La moderna, taŭga ŝipo (it.ooo tunoj) veturis el 
Sudamerifco al Gdceborg. Du trenŝipoj dc la ŝipsav- 
kompanio i.Doeksen" ne kapablis detreni la ŝipon 
dcsur la sablobenko, pro la terurc malbelega 
vetero. La savboato „Brandaris" transprenis la 
pasaĝerojn kaj servistinon, kaj postc ankaŭ la 
kroman homekipon. Nur kelkaj homoj restis surŝipe. 

Dum la sckvintaj monatoj la kargo cstis elprenata 
el la ŝipo kaj oni malkonstruis ĉiujn uzcblajojn. 
Poste la bcla ŝipo rompiĝis kaj tute pereis! 

Nun tamcn sckvas la plej interesa parto de la 
historio! 

lun-.omente s-ro Doeksen dcmandis al la ŝipestro, 
s-ro Persoii : „Kial vi forlasis la ĝustan kurson?" 
"Mi ŝipveturis korekte "eightysix degrees" (okdck 
ses gradojn), kiel la piloto estis dirinta al mi", tiu 
ĉi respondis, kaj ne povis kompreni, kc li tamen 
craris! Sed s-ro Docksen bone komprcnis ĉion! La 
piloto estis celinta la voj-buon ET6 (ej ti siks), 
tamen nc la laŭkompasajn gradojn! La miskompreno 
kaŭzis la pereon de la kapitala ŝipo „Ecuador"! 

La tradukservo de ges-roj June kaj Peter Miles cn 
IVatford proksime dc Londono scndis al mi 
pamflcton pri la jenaj aertrafikaj akcidcntoj : 
25FE1360 : Amerika aviadisto miskomprenis la 
prononciadon de la Btazila kontrola turo. 
100 personoj mcrtis. 

.IAN66 : La Hindia aviadisto miskorrpreriis la 
direktivojn de la Geneva kontrolturo. 117 
pcrsonoj mcrtis. 

10SEP76 : 2 Ugreb. La kontrolisto panikiĝis kaj 
avertis cn la scrba-kroata lingvo. 176 
personoj mortis. 

27FEB77 : Santa Cruz. Nederlanda aviadisto mis- 
komprenis la anglan de ta hispana 
kontrola ttiro. 577 personoj mcrtis. 
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25FEBS0 : Tcnerife. La hispana koritrolturo cstis 
misfcomprenata. 146 pcrsonoj mcrtis, 

Antaŭ nclonge mi legis en gazeto, ke la hispanaj 
aertrafik-kontrolistoj ne plu uzos la anglan. pro la 
multaj miskomprenoj okazintaj. 

La historio dc la „Ecuador" klarigas ai ni, ke ne 
nur la acrtrafiko, scd ankaŭ la marnavigacio 
spertas la samajn danĝcrajn miskomprenojn 
kaŭzitajn de la angla lingvo. ! 


TEZOJ PRI Lfl 
LlflGVfl PflOBLEmO 


La sekvaj tezoj prezcntiĝis unua-foje en la 
seminario i,La internacia lingvo" aranĝita de Volks- 
bildungsheim Waldhof e.V. en Freiburg (lo/ii 
Febtuaro 1979). Ili estis bazo ankaŭ de podia 
diskuto de la Junaj Eŭropaj Federalistoj la 4an de 
Junio 1980 en Saarbrlickcn pri la temo: „Cu Eŭropo 
fiaskos pro la lingvo-abundo?" 

Ni nun prezentas ilin por diskuto al pli larĝa 
publiko. 

r) Eŭropa kaj internacia integriĝo kaj kunlaboro pli 
kaj pli kreskas. 

2) Sckvc dc tio la lingva komunikado pli kaj pli 
komplikiĝas kaj intensiĝas. 

3) Ekzistas lingva problemo ĝis nun ne solvita; ĝi 
nc malakriĝas, scd pliakriĝas, 

4) ŭis nun apcnaŭ ekzistas clcmcntoj dc lingvo-po- 
litiko, nck en FRG, nek ali-lokc. 

5) I.a lingva problcmo ne (plu) solvcblas per la 
tradiciaj rimcdoj (fremd-Iingva instruado, inter- 
pretado, ignorado, bagatcligado). 

6) Progreso ĉiam signifas transiron dc status quo : 
ĉi principo aplikiĝu al la lingva problcmo. 

7) Oni raciigu kaj scrimitigu la solvo-cblecojn. 

8) Oni serĉu argumentojn por an.stataŭ kontraŭ 
Espcranto. 

9) Oni nc pli longc lasu Esperanton al la gisnunaj 
esperantistoj. 

10) La ĝenerala enkonduko de Espetanto estus pli 
granda revolucio ol la invento de la pres-arto. 
Oni rcduktu la timon antaŭ ĉi paŝo. 

11) ^La preto praktiki Esperantcn estu scndependa de 
'decido komplcksoj, kiujn la individuo ne povas 
influi. 

12) Nova supernacia EOropo ckcstos nur tiam, se ĝi 
volas ankaŭ la lingvan intcgriĝon kaj prctos 
plcnumi lingvo-politikan metanoia. 

Rcinhard Heupcnthal 
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rcvuo i.Grundlagenstudien" fconstante aperigis 
scicncajii tckstojii cntutc aCi rcsuinc cii Espcranto. 

Konsidcrante la pli ol lo jatan aktivccon dc Frank 
cn ligo kun F.speranto, oni devas konstati, kc liaj 
projektoj ĉiatn cstis p!i amplcksaj kaj celis al pli 
fora futuro ol liaj kritikantoj povis imagi. En 
Espcranto-rondoj oni revas pri altnivela scienca 
litcraturo, pri kongresoj, kiuj allogas ankaŭ 
necsperantistojn. Frank mallonge restas revanta. 
Frank scias, ke EsfJcranto sole nc sufiĉas por altiri 
sciencistojn, ĉar ili ne povas sufiĉe profiti dc la 
liiigvo. La objektiva avantaĝo dc internacia lingvo, 
kiun la Espcrantistoj oble pruvis, estas fikcia 
kompare al la praktikaj avantaĝoj de la angla 
lingvo. Nc ncglektenda cstas la financa probleino. 
Nc siifiĉas alkutimigi scicncistojn al Espe.ranto. ili 
ankaŭ mem pagu la afcron kaj sc eblas iomete pli. 

I.a AIS cbligas tion kaj konteiitigas ĉiujn, kiuj 
partoprenas. Al la Esperantistoj ĝi ebligas prczcnti 
sciencan vivon, al la Stato dc San Marino ĝi cbligas 
malmiiltckostc akiri universitacon. Kaj al la scienc- 
istoj, kiuj ne parolas Esperanton, ĝi ebligas rclativc 
plivalorigi sian akademian gradon. La plivalorigo dc 
titoloj estas la motoro puŝanta AlS-on. 

La valoroj dc )a akadeniiaj titoloj, malgraŭ la 
evenluale samaj iiomoj, povas csti trc diversaj kaj 
tio povas malhelpi ricevi postcnon eksterlande. Jam 
por ŝtatanoj dc la eŭropa komuniimo, kaj multc pli 
pot sciencistoj cl socialismaj laiidoj kaj el la tria 
rnondo, tio cstas problemo. Spccialc por la lastaj du 
grupoj AIS ofertas malmultekostan eblecon por 
akiri validan ritolon. IIi cstas pretaj pagi la 


fl.I.S. - CU PLI OL LflVILD 
PDR TITDLOJ 


La aktiveco de iu profesoro Helmar Frank cstas ne- 
kompaicbla kaj cC limiga cn ccitaj londoj dc la 
Espcranto Movado. Ankaŭ pri lia plej nova ideo, la 
AIS (Akadenuo Intcrnacia de la Sciencoj, San 
Marino), la oficiala informo iic povas konipletc for- 
igi la imprcson, kc tcmas pri mal.scrioza afero. 

La kibcrnctikisto Frank estis konfrontita la unuan 
fojon kun Espcranto dum lia tcmpo cn la tcĥnika 
universitato de Bcrlin diim la sesdekaj jaroj. E 1 la 
tumulto dc la tiama studcnta tibclo li fuĝis al la 
provinca trankvileco dc Paderborn. Tic li konatiĝis 
kun Hermanii Bchcmann, kiu tiarn cslablis siaii 
Espcranto-Centcon tie. 

En Paderborn Frank komcncis apliki Esperanton per 
siaj trc spccialaj mctodoj. Li koiistatis, ke scieric- 
istoj havas antaŭjuĝon kontraŭ Espcranton. kiun tli 
cĉ ne konas. Frank evitis la problemon ŝanĝante la 
nomon dc la afcro kaj komcncis paroli pri ..ILo" aŭ 
..Internacia Lingvo". Kelkaj Espcrantistoj eĉ 
supozis, ke li intcncis kcci novan projekcon de plari- 
lingvo, ĉar li komparis diversajn planlingvojn kaj 
konstatis, kc ILo/Esperanlo ne cslas pcrfekla. 

Por ptopagandi la ideon de neŭtrala, intcrnacia 
lingvo Frank aliĝis al la liberala partio kaj iĝis 
kandidato cn Padcrborn dum balocado por la 
fcdcracia parlamento. Tiam „Eŭropo". aŭ pli 
prccize la komunaj-o de la okcidentaj ŝtatoj iĝis 
gcava cro en la diskuto. f'rank iniciatis „Eŭropan 
Klubon",' kiu varbis por neŭtrala komuna lingvo. 
Dcnovc oni insultis Frank-on, kc li pcrfidas la 
noblajii celojn de Esperanto, ĉar li nc definitivc 
fiksis la lingvon, scd nur „provizore" aplikis Esper- 
antoii. 

Ankaŭ en sia scienca esplorado Frank okiipiĝis pri 
Espcranto. La logika strukturo faciligis meziin la 
procedon de lernado. Kelkaj csperanto-parolantoj 
estis dungitaj dc la esplorcentro en Padcrborn. Lia 


konsiderinde altajn sumojn, kiuj estas necesaj por 
financi la laboron dc AIS. La investoj por pli- 
valorigi ("lavi") titolon estas modcstaj, se oni 
komparas la postenojn kaj enspczojn, kiujn ili 
cbligas. 

La tiuna situacio dc AIS nun povas esti rigardata 
kiel komenco, kiu ebligu la ttavivadon dc la tuta 
afcro. Frank mem havas kelkajn celojn, kiujn li ne 
povas aŭ nc volas malkaŝi. La kunlaborantoj en AIS 
iiavas proprajn, verŝajnc aliajii intcresojn, kaj ĉiuj 
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nc povas ncglekti la devojn dc la eksteto. Tial la 
nuna situacio nc povas esti la definitiva finstato de 
AIS. 

La sinprczcnto dc AIS supozigas, kc ĉiuj estas 

invitataj partoprcni cn la formado dc la futura 

evoluo. Multaj afctoj estas kritikindaj, eble, 

komptenebla, kicl nuraj ptovizorajbj. La aktuala 
strukturo de AIS, kiu konccntras la plcnan decid- 
povon jc la profesotoj (kiuj akiras la honoron nur 
pagantc konsidcrindan monsumon), estas precize la 
antikva strukturo, kiun kritikis la ribclemaj 

studentoj en Bcrlin. 

La almcnaŭ teoria cbleco influi la cvoluon dc AIS 
malfctmas la pordon por establi cn .San Marino 
akademion de la futuro : intcrnacian komunajon de 
lernantoj kaj instruistoj, kiuj sentas respondecon 
por la problemoj de la homaro kaj prilaboras 
solvojn per la plej cfikaj mctodoj kaj plej bonaj 
instrumentoj. AIŜ iĝu la eŭropa Akadcmgorodok. 

Tiu evoluo bcdaŭrinde nc cblas, se la kvalito de 
personoj estas taksata laŭ formalaj kvalifikoj : 
diplonio, titolo, postcno en la scicnca aparato. La 
burokrata strukturo de tiu ĉi aparato kutime mal- 
hclpas ai la plej kreivaj personoj akiti la necesajn 
kvalifikojn, kiuj estas bazo por efika apliko de siaj 
kapabloj. La libere modelebia AIS povas, eble la 
unuan fojon en la mondo, serĉi kaj trovi 'novajn 
vojojn. „ 

Roland Schnell 
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KOnCIZfl HISTORIO 
DE Lfl 

ESPERflnTO-LITERflTURO 


LC daŭr/gas ĉi-sube (a hislorion de la Eiper- 
anto-iiteraturo, klu troviĝas cn ia glganta hHpart- 
i/ngva „£ncic/opec//a Universa/ tluitrada turopeo — 
Americana" 

Henrik Jan Bulthius apcrigis kvar romanojn : „ldoj 
dc Orfco" (1923), nJosef kaj la edzino de Putifar" 
(1926), ,iLa vila mano" (/928) kaj „lnfero" (1938). 
Kalocsa^ nomis lin : „la romana cdzo", pro lia 
memvidcbla talento kicl romanisto, kvankam 
sendube li ne atingis la nivclon de Schwartz kaj 
Engholm. Inter aliaj tre intcresaj romanoj cldonitaj 
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tiutcmpc oni dcvas mencii „Metropoliteno"-n (1933) 
de sovetiano Viadimir Varankin (1902 ?)' 3 f, kiu estis 
rceldonita antaCi nelongc. La hcroo de ĉi tiu 
romano, inĝeniero kiu planas la Moskvan mctroon, 
partoprcnas en politikaj luktoj siatcmpaj kaj cn la 
konstruado dc la Berlina metroo. La germano 
Norbert Barthelmes (1897-) gvidanto de la labor- 
ista-e.spcrantista movado krome realigis mirindan 
tradukon de „Fausto" dc Goethe, aperigis i.Juncca 
3rdo"-n (1936) kaj du jarojn poste la romanon 
..Vartejoj" (1938) pri edukaj problemoj, seksaj mal- 
virtcgoj kaj lernejaj punoj. En 19733 )i kunigis en 
unu volumon kvin rakontojn kaj divcrsajn roman- 
ctojn verkitajn en 1928 kun la titolo „Nc plu ludo", 
en la saman li inkluzivis la romaneton ..Diablidoj" 
cl 19283, kiu fine eldoniĝis post la malpermeso kiu 
dum tiom da jaroj ĝin frapis. 

Sed la F.speranta literaturo ricevas kontribuojn cl 
ĉiuj mondopartoj, kaj en ĉi tiu epoko, unu el la 
pcrsonccoj plej intercsaj kaj gravaj estas la sovet- 
iano Vasilij Erosenko (1890-1952). Erosenko, kiu 
cstis blinda, loĝis dum longa tempo cn Japanio, 
Hindujo kaj Cinio, kie li lckciis en la Pckina 
Universitato. Lia fama pocmo „Ciganino", kvankam 
iomcte naiva kaj sentimentala, estis dcklamita dum 
la Universala Kongreso en Nurcnbcrg (1923), kic li 
gajnis la unuan premion. Liaj libroj „La ĝcmoj de 
unu soleca animo" kaj „Rakontoj de vclkinta folio" 
aperis cn Shanghai. „Turo por fali" prczentas jam 
vidaĵon preskaŭ profctan pri la mondo. En 19702 
tiuj ĉi vcrkoj apcris kune kun „La destinita vivi" pri 
Siberio, cn unu volumo titolita „Rakontoj de 
Eroŝenko" preparita de Miyamoto Masao. 

Inter aliaj verkoj en prozo eldonitaj en ĉi tiu 
j'urnalo, oni devas mencii : ia detektivan romanon 
„Pro kio?" de la germano Fricdrich Ellersiek, 
aperigita en Bcrlin cn 19203, vcrkon pri vaguloj : 
„La longa vojo" de Richard Meye, aperigita en 
19352, kaj agrable legeblan romanon ..Turstrato 
kvar" (1934) de la aŭstro Hans Wcinhengst,- pri la 
mizcro dum la granda krizo dum dudckaj jaroj. Oni 
devas ankaŭ mencii Rcnelm Sturmcr (1903-1960), 
aŭtoron de kelkaj tre interesaj libroj kicl „Pro 
reccnzo" kaj „Se grencreto..." ambaŭ aperigitaj en 
1930. La unua estas romancto pri la londonaj labor- 
istoj dum la jaroj tridckaj, priskribitaj kun gtanda 
forto; la dua cstas kolekto de dck tri altkvalitaj 
rakontoj. En 19343 ĉi tiu verkisto aperigis denove 
„Notlibro-n de praktika esperantisto", kolekton de 
tre kuriozaj personaj observoj. 

(daŭrigota) 
esperantigis ĵ. R. Vendrell 

3 ) 1 au nia scio, Varankin mortis en Sovetia pun- 
laborejo post 1937 a, dum la likvidado de Fspcr- 
antlstaj. 
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EKSTRflKTO EL igOBa PflflOLflDO 
DUm ĜEflEVfl KOflGRESO 
de L. L. Zamenhof 

Sc ni, batalantoj por Esperanto, propravole donis 
al ia vasta mondo plenan rajton rigatdadi Espet- 
anton nur de ĝia flanko praktika kaj uzadi ĝin nur 
por nia utilo, tio ĉi kompreneble al neniu donas la 
rajton postuli, ke ni ĉiuj vidu cn Esp>cranto nur 
aferon politikan. Bedaurinde en la lasta tempo intcr 
la esperantistoj apcris tiaj voĉoj, kiuj diras : 
iiEsperanto estas nur lingvo; cvitu ligi eĉ tute 
private la cspcrantismon kun ia i d e o , ĉac alie 
oni pen.so.s, ke ni ĉiuj havas tiun ideon, kaj ni mal- 
plaĉos al diversaj personoj, kiuj nc amas tiun ideon! 
Ilo, kiaj vortoj! El la timo, ke ni eble nc plaĉos al 
tiuj pcrsonoj, kiuj mem volas uzi Espcranton nur 
por afcroj praktikaj por ili, ni dcvas ĉiiij elŝiri cl 
nia koro tiun parton dc la csperantismo, kiu cstas 
la plcj grava, la plej sankta, tiun ideon, kiu estis la 
ĉefa cclo de la afero de Esperanto, kiu estas 1 a 
stclo, kiu ĉiam gvidadis ĉiujn batalantojn por 
Espcranto! Ho, ne, nc, neniam! Kun energia 
protesto ni forjetas tion ĉi postulon. Se nin, la 
unuajn batalantojn por Espcranto, oni devigos, ke ni 
cvitu en nia agado ĉion idean, ni indigne disŝiros 
kaj bruligos ĉion, kion ni skribis por Esperanto, ni 
ncniigos kun doloro ia laborojn kaj oferojn de nia 
tuta vivo, ni forjctos malproksimcn la verdan 
stclon, kiu sidas sur tiia brusto, kaj ni ekkrios kun 
abomeno : „Kun t i a Espcranto, kiu devas servi 
ekskluzive nur al ccloj de komcrco kaj praktika 
utileco, ni volas havi nenion komiinan!" 

Vcnos iam la tcmpo, kiam Esperanto, fariĝante 
poscdajb de la tuta liomaro, perdos sian karakteron 
idcan; tiam ĝi farigos jam nur lingvo, oni jam ne 
batalados por ĝi, oni nur tirados el ĝi profiton. Sed 
nun, kiam preskaŭ ĉiuj esperantistoj estas ankoraŭ 
nc profitantoj, sed nur batalantoj, ni ĉiuj konscias 
tre bone, kc al laborado por Esperanto instigas nin 
nc la penso pri praktika utileco, sed nur la penso 

f iri la sankta, granda kaj grava i d e o, kiun 
ingvo internacia en si enhavas. Tiu ĉi idco - vi 
ĉiuj sentas ĝin trc bonc — estas f r a t e c o 
kaj justeco inter ĉiuj popoloj. 
Tiu ĉi ideo akompanadis Esperanton de la unua 
momento de ĝia naskiĝo ĝis la nuna tcmpo. &i 
instigis la aŭtoron de Esperanto, kiam li cstis 
ankoraŭ malgranda infano; kiam antaŭ dudck ok 
jaroj rondeto de junaj diversgentaj gimnazianoj 
fcstis la unuan signon de vivo dc la estonta Esper- 
anto, ili kantis kanton, en kiu post ĉiu strofo estis 
ripctataj la vortoj „malamikcco dc la nacioj, falu, 
falu, jam estas tempo". Nia himno kantas pri la 
„nova sento, kiu vcnis cn la mondon"; ĉiuj vcrkoj. 


vortoj kaj agoj dc la iniciatoro kaj de la nunaj 
espcrantistoj ĉiam spiras tutc klarc tiun saman 
ideon. Neniam ni kaŝis nian ideon, neniam povis 
esti cĉ la plej malgranda dubo pri ĝi, ĉar ĉiu 
parolis pri ĝi kaj sindorie kaj scnprofite laboris kun 
ni. Kial do aliĝis al ni la personoj kiuj vidas en 
Espcranto „nur lingvon"? Kial ili nc timis, kc la 
mondo kulpigos ilin pri granda krimo, nome pri 1a 
deziro hclpi al iom-post- ioma unuiĝo de la homaro? 
Cu ili ne vidas, ke iliaj paroloj estas kontraŭaj al 
iliaj propraj sentoj, kaj kc ili senkonscie revas pri 
tio sama, pri kio ni revas, kvankam pro neĝusta 
timo antaŭ scnscncaj atakantoj ili pensas tion ĉi 
nci? 

Sc mi la tutan pli bonan parton dc mia vivo 
mcmvole pasigis cn grandaj suferoj kaj oleroj kaj 
ne rezervis por mi cĉ ian rajton dc aŭtoreco — ĉu 
mi faris tion ĉi pro ia praktika utileco? Sc la unuaj 
esperantistoj pacience elmetadis sin ne solc al 
konstanta mokado, sed eĉ al grandaj ofcroj, kaj 
ekzemplc unu malriĉa instruistino longan tenipon 
suferis maisaton, nur por kc ŝi povu ŝpari iom da 
mono por la propagando de Rsperanto - ĉu ili ĉiuj 
faris tion ĉi pro ia praktika utileco? Sc oftc 
pcrsonoj alforĝitaj al la lito de morto skribadis al 
mi, ke Espcranto cstas la sola konsolo de ilia fimĝ- 
anta vivo, ĉu ili pcnsis tiam pri ia praktika utileco? 
Ho, ne, ne, ne! ĉiuj memoris nur pri la Intcrna 
i d c o entenata cn la esperantismo; ĉiuj ŝatis 
Esperanton ne tial, kc ĝi alproksimigas iliajn 
k o r o j n. (...) 

Jes, miaj karaj kunlaborantoj! Por la indifcrcnta 
mondo Esperanto povas csti nur afero de praktika 
utileco. Ĉiu, kiu uzas Espcranton aŭ laboras por ĝi, 
estas cspcrantisto, kaj ĉiu espcrantisto havas 
plenan rajton, vidi cn Esperanto nur llngvon, 
simplan malvarman, internacian kompreniĝilon, 
simllan al la mara signalo, kvankam pli perfektan. 
T i a j esperantistoj komprcneble ne venos al niaj 
kongtcsoj aŭ vcnos al iti nur por ccloj csploraj aŭ 
praktikaj aŭ por malvarma diskutado pri demandoj 
purc lingvaj, pure akademiaj, kaj ili ne partoprenos 
en nia ĝojo kaj cntuziasmo, kiu eblc ŝajnos al ili 
naiva kaj infana. Scd tiuj esperantistoj, kiuj 
apartenas al nia afeco ne per sia kapo, scd per sia 
k o r o, tiuj ĉiam sentos kaj ŝatos cn Esperanto 
antaŭ ĉio ĝian internan i d c o n; lli ne timos, ke 
la mcndo mcke nomos ilin utopiistoj kaj la naciaj 
ŝovinistoj eĉ atakos ilian idealon kvazaŭ krimon; ili 
estos fieraj pri tiu nomo dc utopiistoj. Ĉiu nia nova 
kongceso fortikigos en ilt la amon al la intcrna idco 
de esperantismo, kaj iom post iom niaj ĉiujaraj 
kongresoj faciĝos konstanta festo de la homaro kaj 
dc la homa fcatcco. 

L. L. Zamenhof 
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SORGDBIERD 

- Kiam uarm^egaSj oni emas Irinki kaj 
mi ne ŝalas Iroezi akuon, ĉar ĉi (ie 
en Rfriko, ĝi of^e eslas maltona por 
la sano. 

- ĉu oni ĉiam Irouas bieron aŭ koka- 
kolon? 

- Jes, prakliike ĉiam, sed la unua 
rapide ebriigas la dua es4as iro 
dolĉa. MĴ ĝeneraie preferas konduli 
same kiel la ĉi-4ieaj en1oĝan(o|. ilia 
konduia baziĝas sur centjaraj 
sperioj. 

-Kajkionili Irinktidas? 

- En soharo, 4eon uarmegan, kaj Ĉi 
4ie, en la norda parlo de Togotando, 
"Ĉapalo"-n. 

-KĴon? 

- "ĈapalO"-n, 4io es4os sorgotieron. 
Ĉi 4iu nomo de la sorgotiero en la 
linguo moba-a Ŝajne devenas de 
fponca elHlro sigmfanla "Ĉi 4io ne 
es4as akuo". 

- ĝi Bs4as biero, sed do ĝi ankaŭ 
ebriigos, Ĉu ne ? 

- Nur pos4 rapide el'4rinki4a granda 
kuan4o, sed ĝi neniam mal^sanlgas la 
4rinkin4on. 

- ĉu ĝi do entiauos malpli da alkoholo 
ol la Eŭropa biero? 

- oni ne pouas 4ion diri. lo Eŭropa 
bjero, en nfriko, ebriigas, mal^san'- 
igas je la uen4ro kaj la kapo. nldone 
ĝi mul4e1<os4as. Lo diferenco es4a5, 
ke la ”ĉapalo"-n oni 4rinkas dum 
fermen^tdo kaj la bieron, pas4e. La 
sorgotieron oni preparas per dir4aga 
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bohgtdG en akuo de ĝermtnlaj < 
sorgtfgrajnoj. Tiel ni cer4as, ke la 
ameboj kaj bak^erioj es4is 
eks4ermi4aj. Lo bieron oni fabrik'- 
adas en la urboj per nur oio scias kia 
akuo. La uirinoj, kiuj prepartdas la 
"ĉapalo"-n, bezonas 4ri 4agojn por 
ĝermigi la sorgtfgrajnojn, bollgi ilin 
kaj fiUri la likutĵon 4ra grandtgaj 
konusaj uimeno-korboj. lo uendtido 
pos4ulas unu plian 4agon. La uiroj, 
kiuj ĝin 4rinkas, bezonas nur 
duon4agon por eUrinki ĝin. 

£dqar 
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